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ORVOSI ÜGYELET 
Bükkös-part 27. (26) 312 650 
Hétköznap 17-tõl másnap reggel 
7 óráig, pénteken 17-tõl hétfõ 
reggel 7-ig. 

GYÓGYSZERTÁRI ÜGYELET

hétköznapi ügyelet
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szombat-vasárnapi ügyelet
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Gyógyszertár
szeptember 29-30. Pismány
Gyógyszertár

ÁLLATORVOSI ÜGYELET
Hétköznap este 7 órától 
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ünnepnapokon egész nap. 
06 30 662 6849. Éjjel-nappal
hívható: 06 30 415 9060
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m (Szentendre) Övezeti besorolás Alaptere Bruttó induló (licit) ár Pályázati biztosíték
Szentendre Város Önkormányzata

pályázati felhívást tesz közzé a tulajdonát képezõ Kertész u. 10-ben található 930/A/2,
valamint 930/A/3 hrsz-ú ingatlanok értékesítésére.

Minden szükséges információt a pályázati kiírás tartalmaz, amely a Polgármesteri Hivatal 
vagyongazdálkodási irodáján vehetõ át és a www.szentendre.hu (Ingatlan Portál) oldalon tekinthetõ meg.

A pályázatokat a hivatal iktatójába (Városház tér 3. I. emelet) szeptember 27. 09:00 óráig kell 
benyújtani. Tájékoztatás telefonon: 26/503-377

Szentendre Város Önkormányzata
pályázati felhívást tesz közzé önkormányzati tulajdonú ingatlan bérbevételére: 

Szentendre, 2309 hrsz-ú, természetben Fõ tér 11. szám alatt található 30,77 m2 területû
üzlethelyiség a hozzá tartozó 15,37 m2 területû udvari kiszolgáló és szociális helyiség.

Minden szükséges információt a pályázati kiírás tartalmaz, amely a Polgármesteri Hivatal 
vagyongazdálkodási irodáján vehetõ át. 

A pályázatokat a Hivatal Iktatójába (Városház tér 3. I. emelet) október 1. 09:00 óráig kell benyújtani.
Tájékoztatás telefonon: 26/503-360

Kutyás felvonulás és örökbefogadó nap

Az állatok világnapja alkalmából szeptem-
ber 29-én, szombaton 10-14 óra között
kutyás felvonulást és örökbefogadó napot
szervez a Szentendrei Árvácska Állatvédõ
Egyesület. Helyszín és gyülekezõ: de. 10
órától a Dunakanyar parkolóban, a 11 út mellett. Indulás
kb. 10,30-kor. Minden kutyás gazdi a helyszínen
meglepetés ajándékot kap!
A rendezvény fõvédnöke dr. Dietz Ferenc polgármester.
A rendezvénnyel párhuzamosan örökbefogadó napot tar-
tanak az állatmenhelyen 9–12 óra között, ahol mintegy 200
kutyus és cica vár szeretõ gazdira!

TOVÁBBI INFO: WWW.ARVACSKA.HU

Bükkös parti
ÕSZI NAGYTAKARÍTÁS

Szeretettel várunk mindenkit Bükkös-parti rendezvényünkön
október 13-án, szombaton 

Program
9 órától környezet-, játszótérrendezés, pataktakarítás, 

a Móricz Zsigmond Gimnázium diákjai segítségével 
aluljáró festés, játszótérjavítás

Találkozás 9-kor a Mókus hídnál. 
Zsákokról, kesztyûkrõl, konténerekrõl (10 db) gondoskodunk.

Kérjük, hogy aki tud, hozzon magával ásót, gereblyét!

11 órától családi nap az IZBÉGI PARKTÁBORBAN:
Víg Zoltán tanár úr vezetésével lovaglás, íjászkodás, 

Pluhár Viktória tanárnõ vezetésével madáretetõ készítés
Kavicsfestés a kisebbeknek, eszem-iszom

Közremûködnek: a Vujicsics Tihamér Zeneiskola zenészei 

A nap fõvédnöke: dr. Dietz Ferenc polgármester

Szervezõ: Bükkös-partiak Baráti Köre Egyesület
Érdeklõdni lehet: 06-20-967-6820, Zakar Ágnes 

és Török Balázs szervezõknél

Partnereink: Izbégi Általános Iskola, Móricz Zsigmond Gimnázium

A rendezvény támogatói:
Szentendre Város Önkormányzata, Szamos László, 

SzeVi, VSZ Zrt., TV Szentendre

A Dunakanyar Kistérségi Szociális Intézmény – Szentendre pályázatot hirdet 
a házi segítségnyújtás szakfeladatára szociális gondozó munkakör betöltésére

határozatlan idõtartamra. 
Pályázati feltételek: szociális gondozó és ápoló, általános ápoló, szociális gondozó-
szervezõ vagy szociális asszisztens szakképesítés megléte. Önéletrajz és motivációs

levél, ill. a bizonyítvány másolatának postai úton történõ elküldése.
A pályázatot október 22-ig postai úton, a Dunakanyar Kistérségi Szociális
Intézmény – Szentendre címére történõ megküldésével (2000 Szentendre,

Sztaravodai út 2. ). Kérjük a borítékon feltüntetni a pályázati adatbázisban szereplõ
azonosító számot: SZI1/898-1/2010, valamint a munkakör megnevezését: 

szociális gondozó. 
További információ: Kissné Petõ Ilona gondozásvezetõ, 311-964
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A polgármester
programja

Szeptember 21.
9.00 Interjú a Szentendre TV-nek 

a testületi ülésrõl 

Szeptember 22.
10.00 Szentendre Gyökerei társaság

szüreti bálja

Szeptember 24.
14.00 Vezetõi értekezlet

Szeptember 25.
10.00 Egyeztetés Visegrád és Vác 

polgármestereivel
14.00 Egyeztetés egy helyi 

vállalkozóval
15.00 100 éves szentendrei lakos

köszöntése
16.00 Önkormányzati általános iskolák

igazgatóival megbeszélés

Szeptember 27.
13.00 Polgármesteri fogadónap
17.00 Rendkívüli testületi ülés 

a költségvetésrõl

Szeptember 28.
10.00 Helyi Önkormányzatok Napja 

a Belügyminisztériumban
14.00 MÖSZ-ülés Gödöllõn
20.00 Finn delegáció köszöntése

Szeptember 29.
17.00 Találkozó a finn delegációval

Október 1.
14.00 Vezetõi értekezlet

Október 2.
10 .00 Informatikai fejlesztésekrõl

egyeztetés
17.30 Könyvbemutató az Indiai

Nagykövetségen

Október 3.
13.30 DPÖTK-ülés

Október 4. 
9.00 Állampolgársági eskütétel
17.00 Rendkívüli testületi ülés

Újabb kábellopás a HÉV vonalán

Szeptember 6-án este újabb kábellopást észleltek a
szakemberek a HÉV Pannónia-telep megállóhelyének
közelébõl. Ismeretlen tettesek 10 méter jelzõkábelt
tulajdonítottak el. Noha a becsült anyagi kár értéke a
korábbi, hasonló esetekhez mérten alacsony – 250
ezer forint –, a történtek biztonsági kockázata magas.
A Budapesti Közlekedési Központ tájékoztatása
szerint járatkimaradás nem történt, vonatkésések
azonban elõfordultak. A mûszaki helyreállítás még
aznap megtörtént. A lopás a jelzõberendezések
mûködésképtelenségét okozta. Ilyen esetben a biz-
tonsági kockázat jóval magasabb, mint a jelzõüzem
mûködése esetén, a forgalmi diszpécser ugyanis a
vonalon közlekedõ jármûvek vezetõinek folyamatos
tájékoztatása alapján informálódik arról, hogy mely
körzetben tartózkodnak vonatok, és ezek alapján
dönt arról, hogy a követõ szerelvény indulhat-e. 
A tolvajok kézre kerítésének érdekében Vitézy Dávid,
a Budapesti Közlekedési Központ vezérigazgatója, és
Bolla Tibor, a BKV vezérigazgatója 2012 augusz-
tusában nyomravezetõi díjat ajánlott fel mindazok-
nak, akik érdemi információkkal segítik az el-
követõk elfogását: 250 ezer forintot azok számára,
akik értékelhetõ felvilágosítással tudnak szolgálni
az elkövetõket illetõen, illetve 500 ezer forinttal
honorálják azok segítségét, akik olyan felvásárlói
helyekrõl adnak a büntetõeljárás során használható
adatokat, amelyek az eredetükrõl való megbi-
zonyosodás nélkül is átveszik a rézvezetékeket. A
bejelentéseket a rendõrség 107-es, illetve 112-es
segélyhívó telefonszámon várják, de közvetlenül is
lehet hívni a BKK Ügyfélszolgálatát a (06-1) 258-
4636-os telefonszámon, illetve e-mailt küldeni a
bkk@bkk.hu címre.

6-7 hektáron égett az aljnövényzet

Szeptember 7-én dél körül lángra kapott a Skanzen
melletti bozótos 6-7 hektárnyi területen, a tûz a
fenyõerdõ egy részére is átterjedt. A hónapok óta
tartó szárazság és az esõzés hiánya miatt a füves,
növendékfás területen fellobbanó lángok gyorsan
terjedtek. A legmagasabb készültséget rendelték el, a
szentendrei hivatásosokon kívül a helyi önkéntesek
és fõvárosi tûzoltók is kivonultak oltani. A tûz
szerencsére nem terjedt át a múzeum kerítése mel-
lett húzódó Nyugat-Dunántúl és Dél-Dunántúl táj-
egységekre, azonban a füst miatt a déli óráktól két
tájegység idõszakosan nem volt látogatható.

Fotó: SzentendreiFotók

Új körzeti megbízott a Püspökmajoron
Szeptember 1-jétõl munkába állt a Szentendrei Rendõrkapitányság 5. körzeti megbízottja, Király Gergõ,
aki a Püspökmajor-lakótelepen teljesít majd szolgálatot. A szentendre 1000év+ program keretében utak,
utcák újultak meg, valamint átadásra került az új térfigyelõ kamera-rendszer, mely még inkább hoz-
zájárul a város biztonságához, s melynek segítségével immár számos bûneset megelõzésre került,
valamint több bûncselekményt követõen a kamerák képei alapján bukkantak a rendvédelmi szervek az
elkövetõre. 
Fontosnak tartjuk, hogy az emberek, a lakosság helyben megtalálja a szükséges közszolgáltatásokat. 
A polgárõrség, a közterület-felügyelet és a rendõrség együttesen biztosítják városunk közbiztonságát,
munkájukkal a lakosság védelmét, a bûnmegelõzést, a rendfenntartást szolgálják. 
Sokak szerint a városvezetés kizárólag a belvárossal foglalkozik, ám egyre több olyan kezdeményezés
lát napvilágot, amellyel szeretnénk bebizonyítani, hogy a külvárosi részek, a lakótelepek fejlesztése is
elengedhetetlen. Ezt példázza többek között az a tény, hogy a 32 közterületi kamerából 7 a Püspökmajor-
lakótelepen került kihelyezésre.
Bízunk benne, hogy továbbra is jól mûködõ közbiztonságot tudhatnak a hátuk mögött a szentendrei pol-
gárok, és örülünk, hogy új körzeti megbízottal gazdagodott a Püspökmajor-lakótelep és Szentendre
egyaránt. Munkájához sok sikert kívánunk! 

KÁDÁR KRISTÓF
kommunikációs referens
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TESTÜLETI HÍREK

SZEPTEMBER 13.

„Városrehab”

A képviselõ-testület a „Szentendre belvárosának innovatív, funkció-
bõvítõ rehabilitációja” címû pályázattal kapcsolatosan felhatalmazta a
polgármestert, hogy
1. folytasson tárgyalásokat a tervezõk bevonásával az Épkar Zrt.-vel a
dekorbeton önkormányzati költség nélküli kicserélésérõl a burkolat
balesetveszélyessége miatt;
2. egyeztessen a Mûvészeti Tanáccsal a kõoszlopok térítésmentes ter-
vezésérõl, Pap Lajossal a kivitelezésrõl, valamint folytasson egyezte-
téseket a Dumtsa J. utca végén található Dumtsa-csobogó térítésmentes
tervezése tárgyában Asszonyi Tamás, Csíkszentmihályi Róbert, Farkas
Ádám díszpolgárokkal, a mûalkotás elkészítése tárgyában pedig
Kovács Endrével és Pap Lajossal.
A Gazdasági és Városüzemeltetési Bizottság jogi képviselõ és mûszaki
szakértõ bevonásával megvizsgálja a tervezõ felelõsségét a dekorbeton
minõsége, biztonságos használhatósága, a kõpollerek balesetveszélyes
kialakítása, valamint a Dumtsa utcában lévõ kõ csobogó kialakítása
ügyében. 

Változások a Kulturális Kft.-nél és a TDM-nél

A képviselõk október 18-i hatállyal Kolti Helga, a Szentendrei Kultu-
rális Központ Nonprofit Kft. öt évre kinevezett ügyvezetõ munka-
szerzõdését közös megegyezéssel megszüntették oly módon, hogy az
ügyvezetõ szeptember 17-tõl a munkaviszony lejártáig szabadságát
tölti. Kolti Helgát munkájának elismeréseként 1,98 millió Ft jutalom-
ban részesítették. A Szentendrei Kulturális Központ Nonprofit Kft.
ügyvezetõjévé szeptember 14-tõl dr. Kálnoki-Gyöngyössy Mártont
választották meg az új ügyvezetõvel kötendõ szerzõdés hatályba
lépéséig, de legfeljebb 2012. december 31-ig. 

***
A képviselõ-testület felkérésére a polgármester javasolta a Szentendre
és Térsége TDM Nonprofit Kft. taggyûlésén Panyi Zsolt visszahívását –
eddigi munkáját megköszönve – a kft. ügyvezetõi tisztségébõl.

Kiegészítõ elemek a mobilgáthoz

Sürgõsségi indítvány keretében döntöttek a képviselõk arról, hogy fel-
tételes közbeszerzési eljárást indítanak a mobil árvízvédelmi fal
kiegészítõ elemeinek beszerzésére úgy, hogy az eljárás eredmé-
nyességének, illetõleg a megkötendõ szerzõdés feltétele a támogató
általi finanszírozás. A kiegészítõ elemekre azért van szükség, mert a
tervezett nyomvonal kis mértékben módosult az elsõdleges tervekhez
képest.

Szavatossági igények az uszodában

A testület felkérte az Aquapalace Kft. ügyvezetõjét, hogy amennyiben
az Arcadom Építõipari Zrt.-vel szeptember 20-ig nem sikerül a
szentendrei uszoda és szabadidõközpont tervezése és kivitelezése
kapcsán a szavatossági hibák kijavítására írásbeli megállapodást
kötni, úgy kezdeményezze 33 300 000 Ft lehívását a szavatossági
bankgaranciából. A tárgyalások és szavatossági hibák javítása során a
reorganizációért felelõs alpolgármester munkáját dr. Filó András
képviselõ segíti szakértelmével. A Jogi és Pénzügyi Ellenõrzõ Bizottság
megvizsgálja, hogy az Aquapalace Kft. önkormányzati tulajdonba
kerülése pillanatában a korábbi többségi tulajdonos teljes körû tájékoz-
tatást adott-e az uszoda üzemeltetése során felmerült rendellenes-
ségekrõl, a szavatossági és jótállási hibákról, a jogérvényesítés
érdekében tett intézkedésekrõl.

Helyreigazítás

Elõzõ számunk Mûvek, termek,
tervek – Nincs veszélyben a Régi
Mûvésztelep, még az idén meg-
újul a mûtermek fele címû írásnak
tévedésbõl a javítatlan változatát
jelentettük meg. A több apró pon-
tatlanság mellett a fontosabb
helyesbítések:
az I. Magyar Történeti Mûvész-
telepek Találkozója a helyes meg-
nevezése a mûvésztelepen tartott
kiállításnak;
dr. Dietz Ferenc polgármester
2008-ban a Magyar Alkotómû-
vészek Országos Egyesületével és
a Szentendrei Régi Mûvésztelep
Kulturális Egyesülettel írt alá
együttmûködési szándéknyilat-
kozatot;

Szakács Imre a Szentendrei Régi
Mûvésztelep Kulturális Egyesület
vezetõje;
a Magyar Alkotómûvészek Orszá-
gos Egyesületétõl az elmúlt
évtizedben egyetlen fillért sem
kapott a Szentendrei Régi Mû-
vésztelep Kulturális Egyesület;
a MAK (Magyar Alkotómûvészek
Közalapítványa) nem támogatta,
hogy a mûvészek lelakhassák az
állagmegõrzésre költött pénz-
összeget, sõt elutasította az
egyesület alelnökének kérvényét
a teljes felújításra;
a MANK elnökének neve helye-
sen: Sárváry István.
A hibáért az érintettektõl és az
olvasóktól elnézést kérünk.

A SZERK.

Tisztelt Lakosság!

Értesítjük Önöket, hogy a Dunakanyari Csatornamû Vízgaz-
dálkodási Társulat, valamint az OTP Bank elkészítette a
HÁTRALÉKOS FIZETÕK LISTÁJÁT. Sajnálattal állapítottuk meg,
hogy mind az LTP-be fizetõknél (Lakáselõtakarékossági-szerzõdés),
mind az egyéb módon fizetõ érdekelteknél nagy összegû, több hóna-
pos elmaradások mutatkoznak.

Felhívnánk szíves figyelmüket, hogy amennyiben a társulat fel-
szólítása ellenére sem történik meg a hátralék rendezése, úgy az
önkormányzat adók módjára behajtja az elmaradt követelést. A
rendszeres havi fizetés nagyon fontos, fõleg az LTP tulajdonosok
esetében, mivel az állami támogatás csak abban az esetben jár a
befizetett betétek után, ha a havi rendszeres fizetés biztosított.
Ezúton szeretnénk megköszönni azon érintettek hozzáállását, akik
ez idáig is eleget tettek kötelezettségüknek. A projekt sikere mind-
annyiunk közös célja, melyhez elengedhetetlen az Önök együtt-
mûködése. 
Amennyiben bárkinek kérdése merül fel befizetett / elmaradt hozzá-
járulása kapcsán, úgy kérem, szíveskedjenek a Társulatot keresni az
alábbi elérhetõségek egyikén:
DUNAKANYARI CSATORNAMÛ VÍZGAZDÁLKODÁSI TÁRSULAT
2015 Szigetmonostor, Nagydunasétány (Alsógödi Révház). 
Ügyintézõ: Rózsa Ferencné: 06-20-549-5966. 
Ügyfélfogadás: szerdán 14-18 óráig. Email: sztarsulat@gmail.com

A Duna-korzót õrzõ gáton magányos kereszt emlékeztet bennünket
arra a papra, akit 1919-ben a vörös terror pribékjei agyonlõttek.
Bûneként azt rótták fel, hogy nem volt hajlandó elárulni annak a
sokgyermekes férfinak a nevét, aki a vörösök elleni szervezkedésre
harangzúgással figyelmeztette a város lakóit.
„A jó pásztor életét adja juhaiért” –  olvassuk János evangéliumában
–, és õ valóban ezt tette, követte a Mester, Jézus szavait. Élete és
halála legyen példa mindannyiunk számára, amikor elveinket akar-
juk feladni, vagy amikor másokért nem vagyunk hajlandók áldoza-
tot hozni!
Dr. Kucsera Ferenc káplán, egykori szentendrei lelkipásztor 120 éves
születésnapját szeptember 23-án ünnepeljük.

TOLONICS GYULA
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A projekt az Európai Unió
támogatásával valósul meg

Szeptember elsõ felében elindult a gátépítés kivitelezési szakasza.
Az elõkészítõ munkák a révház bontásával kezdõdtek, majd a parti
sávban a cserjeirtással és a szervizút építéséhez szükséges
fakivágással folytatódtak. Elkészült az építkezéssel érintett ingat-
lanok és közterületek állapotfelvétele is a késõbbi viták elkerülése
érdekében. Az organizációs tervet is pontosították a VSZ Zrt.
kérésére.
A város képviselõ-testülete szeptember 13-i ülésén megtárgyalta a
gátépítéssel kapcsolatos kérdéseket, ahol téma volt a gáttal kapcso-
latos szerzõdés módosítása, mivel az elkészült részletes kiviteli ter-
vek természetes módon különböznek az ajánlati tervektõl, így a
megrendelést pár pontban módosítani kell. Az év elején átkerült
állami kezelésbe a szentendrei tûzoltóság, melynek telkén épült
volna a mobil árvízvédelmi fal elemeit tároló csarnok, azonban a
változás miatt a testület a csarnok új helyét a VSZ Zrt. telephelyén
jelölte ki.
A következõ két hétben az alábbi munkák várhatók:
• a jachtkikötõnél kivágott fák elszállítása (ezek a fák tûzifasegély
formájában kerülnek majd kiosztásra) 
• a felvonulási területen a Teátrum parkoló mellett a fák védelme 
• a felvonulási területre havaria (esetleges árvízi helyzet esetére
tárolt védekezéshez szükséges) anyagok szállítása, a munka-
területet védõ kerítés kiépítése 
• várhatóan még szeptember utolsó napjaiban megváltozik a forgal-
mi rend az építkezés idejére:
– a Dunakorzó egyirányúsításra kerül a Péter-Pál utcától északi
irányba (csak a kerékpárosoknak lesz lehetõsége mindkét irányban
közlekedni);
– a Péter Pál utca forgalmi iránya megváltozik, hogy a Kucsera
Ferenc utca irányába kikerülhetõ legyen az építési terület
– kihelyezésre kerülnek a megváltozott forgalmi rendet jelzõ táblák.
A forgalmirend-változásról a www.facebook.com/szentendre1000ev
oldalon tájékozódhatnak! 

• az építkezés 7-es, 8-as szakaszának elkerítése 
• az építési terület lõszermentesítése 
• a Dunakorzó elöregedett fáinak gallyazása 
• szeptember végén – október elején megkezdõdik a régi töltés bon-
tása a révház irányából. 
Amennyiben a gátépítéssel kapcsolatban kérdésük van, az
info@szentendre1000ev.hu email címen tehetik fel, ahol az illetéke-
sek válaszolnak Önöknek. A kivitelezõ cég pedig minden hónap elsõ
hétfõjén tart fogadóórát 17-tõl 19 óráig a gátépítés projekt-
irodájában, a Szerb utca 4-ben.

Fekmerült lakossági kérdések 
• Mi történik az elbontott gát értékes köveivel?
A kövek minõségileg megfelelõ része visszaépítésre kerül a gáttest-
be, a maradékot a kivitelezõ a VSZ Zrt. telephelyére szállítja a város
részére további felhasználásra.
• Miért sérültek meg a jachtkikötõnél a megmaradó fák?
A szervizúton kívül esõ fák nagy része nem a fakivágás idején sérült
meg, hanem az augusztus eleji viharban, illetve a takarás miatt
eddig nem volt látható, hogy nagy részük rossz állapotban volt
eddig is.
• Védi-e majd a várost a mobil árvízvédelmi fal jeges ár idején?
A mobil fal biztonságosabb a hagyományos gátnál ilyen szempont-
ból, hiszen a fém elemeken (ha egyáltalán eléri a mobilfalat a
vízszint) sokkal kevésbé torlódnak fel a jégtáblák.
• Mikor készül el a mobil árvízvédelmi fal?
Már az idei évben elkészül az organizációs terv szerint, és a
próbaüzemére is sor kerül.

A töltés elbontásával folytatódik a gátépítés 

Szentendre Város Önkormányzata 
tisztelettel  meghívja Önt és kedves családját 

a Nemzeti Gyásznap  
alkalmából tartandó városi ünnepségre  

október 5-én, pénteken 16 órára  

a Millenniumi emlékmûhöz, 
a Kálvária dombra 

Program:  
• Dr. Török Balázs alpolgármester köszöntõ  beszéde  
• Csallóközi Zoltán, az általános miniszterelnök-helyettes

kabinetfõnökének ünnepi beszéde  
• A Templomdombi Általános Iskola diákjainak ünnepi mûsora  
• Koszorúzás  
• Tímár Sára népdalénekes 48-as dalokat énekel   

Az ünnepségen közremûködik: 
a MH Altiszti Akadémia díszegysége  és zenekara  
Narrátor: Juhász Károly, a Szentendrei Kulturális Központ
mûvészeti vezetõje       

• Kiállítás a Fõ téri képtárban 17:30-kor Zongor László
grafikusmûvész 48-as minigrafikáiból összeállított kiállítás
megnyitója  
A kiállítást megnyitja: Abonyi Gábor –  Sándor Huszárok
Lovas Klub elnöke hagyományõrzõ huszárezredes,  
dr. Zongor Gábor festõmûvész   

Megújuló lakossági tájékoztatás
Õsszel az elkészült tervek alapján megújul a városi kommunikáció, melyet Kádár Kristóf
kommunikációs referens irányít nyár eleje óta.
Megalakult a szentendrei médiakabinet, mely a Szentendre és Vidéke, a TV Szentendre
és a Rádió Szentendre munkáját fogja össze és segíti. A legjelentõsebb változás a
Szentendre és Vidéke háza táján várható, ugyanis a tervek szerint minden háztartásba
eljutó, kilencezres példányszámban megjelenõ, ingyenes lappá alakul. Emellett ingyenes
városi hírlevelet indítunk, melyet a meglévõ e-mail címeink mindegyikére eljuttatunk. A
legfrissebb információk gyors, hatékony eljuttatása érdekében kérjük, iratkozzon fel hír-
levelünkre a kadar.kristof@ph.szentendre.hu e-mail címre történõ jelentkezéssel.
Emellett megújul a városi honlapstruktúra is. A jelenleg szerteágazó, áttekinthetetlen és
pazarló felületek átalakításával és racionalizálásával a város számára legkedvezõbb
ajánlatot benyújtó Pintér Ádám önkormányzati képviselõt bízták meg. Az átalakuló hon-
lapstruktúra fõ elemét négy tematikus oldal alkotja: a szentendre.hu közigazgatási
portállá alakul, a kultúra és turisztika eseményeirõl a tavasszal modernizált iranyszent-
endre.hu, a városfejlesztésekkel továbbra is a szentendre1000ev.hu oldal tájékoztat,
újdonságként pedig megjelenik egy új városi híroldal. A híroldalon egy helyen lesznek
megtekinthetõk a Városháza, a SzeVi, a TV és a rádió hírei, képei, videói. A honlapok áta-
lakítása kapcsán városházi nyitóhonlap készül, egyszerûsödik majd az ügyintézés,
valamint hosszú távon a városi cégek és intézmények honlapjai is átalakításra kerülnek.

SZENTENDRE VÁROS ÖNKORMÁNYZATA
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NÉV CÍM TARTOZÁS

Absolutone Kft. 2000 Szentendre Möller I. u. 1/c 250 860
Ajándékcentrum Kft. 1154 Budapest Szerencs u. 190. 135 255
Alias 2006 ker. és Szolg. Kft. 2000 Szentendre Ady E. u. 28. 1 561 060
Ameno Kft. 2000 Szentendre Vasvári P. u. 16/a 116 664
Animatus Kft. 2000 Szentendre Kovács L. u. 27. 284 441
Artemis Logistic Kft. 1102 Budapest Liget u. 21/D I/L 105 146
Árvai Gábor József 2000 Szentendre Hamvas B. u. 34. fsz/2 213 414
Asztalos Andrea 8360 Keszthely Kossuth L. u. 33. I/2 110 198
Ásztár 2008 Kft. 2030 Érd Felsõ u. 18. 1 371 627
Atiti Servicies Kft. 2000 Szentendre Hunyadi u. 2/7. 179 888
B+J 2006 Kft. 2724 Újlengyel Határ út 12. 714 309
B3 Design Kft. 2000 Szentendre Kõzúzó u. 18. 673 810
Bábszki János 2000 Szentendre Pásztor u. 50. 120 885
Balázs Barnabás Attila 2000 Szentendre Radnóti M. u. 9. fsz/6 110 178
Bálint Cargo Kft. 2000 Szentendre Ady E. u. 43. 255 068
Bánhegyi István 2000 Szentendre Rege u. 5. 192 728
Baranya Beáta 2000 Szentendre Hamvas B. u. 4. 136 047
Bartha Viktor 2120 Dunakeszi Zsófia u. 6. 197 838
Bau-Home Kft. 2000 Szentendre Bogdányi u. 56. 2 102 736
Beck István 2000 Szentendre Kálvária u. 1. 125 103
Bellevue Kft. 2000 Szentendre Kígyó u. 10. 137 725
Belloni Kft. 2000 Szentendre Szárazpatak Pf.: 260. 2 144 806
Bellovics Anett Mária 2112 Veresegyház Dévér u. 41. 127 511
Berner-Út Zrt. 2000 Szentendre Szabadkai u. 9. 3 230 638
Bíborgyöngy Kft. 2141 Csömör Állomás u. 2/d 266 988
Bionet-Tech Kft. 2000 Szentendre Berkenye u. 79. 157 026
Bobák Sándorné 2022 Tahitótfalu Hosszúmezõ 8. 161 086
Bognár György 9024 Gyõr Nádor u. 19. 109 470
Bozsik Péter 1016 Budapest Naphegy u. 49. 1/2 113 009
Brandhome Kft. 2000 Szentendre Liliom u. 6. 137 067
Bucur Gheorghe 2000 Szentendre Fészek u. 4. 160 023
Budapest Automotive Service Kft. 2000 Szentendre Rózsa u. 18. 109 282
Bujdos Istvánné 2000 Szentendre Szentlászlói u. 168. 121 810
Bus Latino Kft. 2000 Szentendre Teátrum u. 2. I/1 616 072
Callpan Kft. 1037 Budapest Kunigunda u.78. 512 190
Car-Ring Kft. 2013 Pomáz Margitliget u. 21/b 181 728
Ce-Dekoráció Kft. 1037 Budapest Kunigunda u. 52. 232 886
Cefam Hungary Kft. 2000 Szentendre Kovács L. u. 18/b 305 327
Cernic Gitta Izabella 2000 Szentendre Táncsics M. u. 10. 161 756
Cleanature Kft. 2000 Szentendre Puskin u. 1/2 104 974
Concord Broker Kft. 6100 Kiskunfélegyháza Lugas u. L. I/31 455 590
Cor-Mol Bt. 1053 Budapest Múzeum krt. 13. 433 740
Credit-Holder Kft. 2000 Szentendre Dunakanyar krt. 20. 241 781
Császár Tamásné 4032 Debrecen Barta János u. 5. 175 670
Csattos Róbert 2085 Pilisvörösvár Szondi u. 64. 185 336
Cselédes Árpád 2000 Szentendre Szarvashegyi u. 39. 105 270
Csicsay Balázs 2016 Leányfalu Kemping u. 26. 211 525
Csincsevits László 2000 Szentendre Dózsa Gy. u. 59. i/5 252 599
Csipes Attila 2000 Szentendre Barackos u. 20. 114 482
Darabos Consult Kft. 2000 Szentendre Dózsa Gy. u. 26. 476 315
Data-Optika Kft. 2000 Szentendre Törökvölgyi u. 1-3 428 873
Dbnet Kft. 8093 Lovasberény Park tér 7. 296 704
Deli Mária 2000 Szentendre Bogdányi u. 17. 113 009
Designant Kft. 2000 Szentendre Levendula u. 12. 467 793
Ditex D.A.K. Kft. 2000 Szentendre Barackvirág u. 16/b 256 443
Dogan-Pasa Kft. 2000 Szentendre Paprikabíró u. 17. 121 517
Dombai Mihályné 2000 Szentendre Szentlászlói u. 77. 141 353
Doór Ferenc Vilmos 2000 Szentendre Dézsma u. 6. 544 196
Doroghy Zsuzsa 1137 Budapest Szent István krt. 16. i/3 173 514
Double-Team Bt. 2000 Szentendre Málna u. 10. 243 745
Dömötör Ferenc 1076 Budapest Thököly u. 3. I/2 113 009
Dragép Bt. 2000 Szentendre Eper u. 14. 442 153
Drobilisch Kft. 2000 Szentendre Dózsa Gy. u. 11/B I/L 126 687
Duna Gabona Trading Zrt. 5600 Békéscsaba Dózsa Gy. u. 37. 521 212
Dunakanyar Autóház Kft. 2000 Szentendre Hamvas B. u. 12. fsz/2 164 958
Elsik László István 2000 Szentendre Kálvária u. 47. 213 976
Emverin Kft. 2000 Szentendre Fiastyúk u. 18. 232 058
Endrei János 2000 Szentendre Barackos köz 1. 105 259
Endrei Zoltán 2000 Szentendre Pannónia u. 42. 329 698
Erõs Rezsõ 2000 Szentendre Puskin u. 45. 366 551
Ésk Tervezõiroda Kft. 2000 Szentendre Mandula u. 14/a 147 274
Eszkuláp Patikáriusai Kft. 2000 Szentendre Kovács L. u. 18/b 2 388 583
Euro Investment Group Kft. 1089 Budapest Kálvária u. 21. I/2 148 788
Euroadvile Bt. 2000 Szentendre Cserebogár köz 8. 156 433
Euro-Bayer Kft. 2310 Szigetszentmiklós Kéktó köz 7/b. 119 972
Evne Kft. 2000 Szentendre Fehérvíz u. 16. 3/12. 151 164
Exclusive Trend Kft. 2000 Szentendre Kassai u. 4. 172 412
Ex-Gril Kft. 2000 Szentendre Dózsa Gy. u. 19. 145 573

Expertrans Kft. 2000 Szentendre Vasúti villasor 1. 113 357
Ezer Tanács Bt. 2000 Szentendre Annavölgy 5/b 291 061
Fair Trade Center Kft. 2000 Szentendre Kékesi u. 1. 109 338
Fázold Helga 2000 Szentendre Duna-korzó 21/b I/5 247 890
Fe-Ba Kft. 1039 Budapest Szentendrei út 317 441 671
Feindné Hallgató Éva 2000 Szentendre Kálvária u. 24. II/2 180 859
Fekete József Jánosné 2000 Szentendre Vasúti villasor 7. 288 928
Fix + 3 Kft. 1073 Budapest Erzsébet krt. 1-3 III/40 443 160
Fónyad Sándor 2000 Szentendre Petõfi S. u. 2. 107 593
Fullcomp Bt. 2000 Szentendre Szivárvány u. 6. 878 369
Füvessy Lajos 2000 Szentendre Annavölgy 5/b 140 684
Fûzvölgyi János 2119 Pécel Rákos u. 17. 166 349
Gábriel László 2000 Szentendre Kanonok u. 2. 107 593
Galambosné Magyar Krisztina 1032 Budapest Ágoston u. 3. IV/18 216 455
Gáspár Attila Zsolt 2000 Szentendre Haraszt u. 10. 314 176
Genesis Bau Consulting Kft. 2000 Szentendre Hamvas B. u. 13. 261 445
Góman Mária 2000 Szentendre Gyöngyvirág u. 31. 216 516
Grenis kft. 2000 Szentendre Kisforrás u. 9. 114 542
Grillsziget-Varázs Vend. Kft. 2000 Szentendre Kisforrás u. 24. 117 157
Grósz István Tamás 1052 Budapest Aranykéz u. 6. 4/9. 562 461
Gulyás Tiborné 2000 Szentendre Annavölgy 1. 113 009
Gyöngy Credit Kft. 2000 Szentendre Deák F. u. 6. I/4. 103 884
H & G Project Kft. 2000 Szentendre Táncsics M. u. 9. 164 767
Hajdú Zsolt 2000 Szentendre Sztaravodai u. 68/b 462 572
Halasy Andrea Ilona 1054 Budapest Alkotmány u. 16. fszt/26c. 210 610
Hansa 3 Kft. 2000 Szentendre Patak u. 2. 476 443
Harangozó H-H Kft. 2000 Szentendre Barackos u. 216. 217 537
Háromkaptár Kft. 2021 Tahitotfalu Tamási Áron u. 5202/97 128 763
Hazbo Bt. 2000 Szentendre Deák F. u. 11. 212 182
Hegedûs Zoltán 2000 Szentendre Irányi D. u. 22. 205 544
Hegyi Miklós 2000 Szentendre Pásztor köz 2. 112 303
Hermann Miklós 2000 Szentendre Mirtusz u. 3. 153 667
Hermann Tamás 2000 Szentendre Barackos u. 20. 186 210
Hidasi Krisztina 2085 Pilisvörösvár Szegfû u. 2. 810 004
Hódy Kálmánné 2000 Szentendre Üstökös u. 7. 404 351
Home Electric Kft. 1137 Budapest Radnóti M. u. 38. III/14 322 055
Homó Attila István 2000 Szentendre Vasúti villasor 53/b 289 068
Honey-Bonny Bt. 2000 Szentendre Kõzúzó u. 3. 135 936
Horváth Tamás Attila 1037 Budapest Erdõalja út 135. 136 536
Hostyánszky Attila 2000 Szentendre Szarvashegyi u. 43. 1 031 340
Högl Transport Kft. 2000 Szentendre Liliom u. 14. 466 596
Högl Zsolt 2000 Szentendre Liliom u. 18. 117 893
Hpc Team Kft. 2000 Szentendre Móricz Zs. u. 17/a 2 379 808
Hulik Katalin 2000 Szentendre Toldi u. 2. I/7 127 305
Human Expert Consulting Kft. 2000 Szentendre Füzespark 20. fsz/3 127 281
Hungast Kft. 1119 Budapest Fehérvári út 85. 388 377
Huszti Gabriella 2000 Szentendre Bükköspart 72. 118 566
Huszti István 2000 Szentendre Bükköspart 72. 390 424
Immofilia Group Kft. 5600 Békéscsaba Szent István tér 14 149 588
Independent Logic Kft. 1028 Budapest Tömörkény u. 28. i/3 176 348
Infoház Bt. 2000 Szentendre Kovács L. u. 25. 282 981
Inside-Team Kft. 2000 Szentendre Dózsa Gy. u. 19. 442 601
In-Store Team T.M. Kft. 2000 Szentendre Petõfi S. u. 1. 1 285 028
Invest-R Kft. 2000 Szentendre Szmolnica sét. 16/3 140 985
Ip Promotion Kft. 1012 Budapest Logodi u. 5-7 435 869
Ircoin Kft. 1173 Budapest Csomafalva u. L/D/14 766 253
Ivánka Sándor Lajosné 2213 Monorierdõ Rózsa utca 70. 116 627
Ivateam-Bau Kft. 1056 Budapest Váci u. 41/a 1/2 em./4 287 551
Jagra 44 Bt. 2000 Szentendre Fehérvíz u. 26. I/6 115 411
Janicsek Lajos 2000 Szentendre Kõhegy 22. 137 119
Járai Jenõ 2000 Szentendre Kálvária u. 24. I/4 115 111
Jármûflotta.hu Kft. 1037 Budapest Bécsi u. 52. 311 253
Jo-Car Bt. 2000 Szentendre Széchenyi tér 7. 233 665
Kada-Hungary Id.forg. Kft. 2000 Szentendre Kada u. 20. 151 228
Kardi Team Kft. 2000 Szentendre Török I. u. 14. 134 065
Kardos István 2000 Szentendre Török I. u. 14. 669 664
Karena Ker. és Szolg. Bt. 2000 Szentendre Széchenyi tér 34. fsz.23. 238 787
Karenowa Kft. 2000 Szentendre Kõzúzó köz 4. 9 522 283
Katona Edit Magdolna 2000 Szentendre Pitypang u. 2. 115 271
Kazinci Géza 2000 Szentendre Kossuth L. u. 30. 113 009
Kb-Design Kft. 2000 Szentendre Moha u. 3. 292 280
Kerek-Taki Kft. 2017 Pócsmegyer Sziget u. 9. 283 859
Kirs Bt. 2000 Szentendre Duna-korzó 7. 121 306
Kiss János 2000 Szentendre Felsõhegy u. 2. 106 392
Kiss Zoltán 2000 Szentendre Bérc u. 44. 197 569
Kitech Kft. 2000 Szentendre Károly u. 30. I/3 1 387 569
Klement Józsefné 2000 Szentendre Ady E. u. 6. 977 016
Ko-Ba Stone Kft. 2000 Szentendre Papszigeti u. 4691/3hrsz 394 202
Kocsis József Építész Iroda Bt. 2000 Szentendre Stéger F. köz 23. 102 375
Kókai Árpád Dezsõ 2000 Szentendre Alkony u. 1. 113 047
Konda Mihály 1124 Budapest Vas Gereben u. 32. 2/11. 169 833
Korcsog Ferenc 2000 Szentendre Muskátli u. 13. 166 775
Korsós Miklós ifj. 2000 Szentendre Széchenyi I. tér 33. I/3 2 288 852
Kósa Györgyné 1029 Budapest Csongor u. 21. 142 637
Kósa Zoltán Mihály 2000 Szentendre Széchenyi István tér 12/1. 120 851
Kovács Tamás 2000 Szentendre Pomázi u. 42. 101 844
Ksrv Kft. 2000 Szentendre Rákóczi F. u. 11. 107 829
La Costa Project Kft. 2000 Szentendre Sztaravodai u. 68.B.ép. 304 098
Lacker Bt. 2000 Szentendre Bükkös part 41. 241 301
Lehner Péterné 2000 Szentendre Törökvölgyi u. 13. 124 689
Lensped Kft. 2000 Szentendre Barackos u. 20. 489 529
Leslie Bt. 2021 Tahitótfalu Arany J. u. 15. 102 897
Li Ping 1106 Budapest Gyakorló köz 7. VII/43 190 131
Lovas Íjász Hagyományõrzõ Sport 2000 Szentendre Mathiász u. 20. 179 682
Lõrincz Gyula ifj. 2000 Szentendre Kavics u. 1. 159 911
Ludens Tanácsadó Kft. 1138 Budapest Madarász Viktor u. 35. VII/42 209 489
Lukácsovics Zsuzsanna 2011 Budakalász Petõfi S. u. 16/a 122 979
Lupu Mihály 2000 Szentendre Pf. 305. 117 879
Lupuné Dudás Rita 2000 Szentendre Pf. 305. 208 919
M+L Bt. 2000 Szentendre Kadarka u. 56. 129 251
M28 Válaszfal Kft. 2000 Szentendre Mathiász u. 28. 269 146

Adótartozók listája
Az adózás rendjérõl szóló 2003. évi XCII. törvény 55/B. §-a
alapján ezúton tesszük közzé a helyi adónyilvántartás 2012.
augusztus 28-i adatai szerint a 100 000 Ft-ot meghaladó
összegû adótartozással rendelkezõ személyek nevét, címét és
az adótartozás összegét tartalmazó listát. A listában szereplõ
valamennyi adózót elõzetesen felszólítottuk az adótartozás
rendezésére, és tájékoztattuk a befizetés elmaradásának
jogkövetkezményérõl.

POLGÁRMESTERI HIVATAL
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Magyar Zoltán 2000 Szentendre Hamvas b. u. 10. II/7 113 009
Máhr Attila 2000 Szentendre Alkotmány u. 1/a 455 996
Makai Krisztina 2000 Szentendre Sarkantyú u. 4. 182 113
Márics Attila 2000 Szentendre Damjanich u. 14/d 215 412
Márics Attiláné 2000 Szentendre Török I. u. 13. 258 391
Marina Operator Kft. 1033 Budapest Hajógyári sziget 606. 211 719
Markgráf Gabriella 2000 Szentendre Felsõhegy u. 4. 126 896
Markó Ida Ilona 2000 Szentendre Páfrány u. 14. 107 707
Márkus Gyula 2014 Csobánka Hanfland krt. 38. 136 377
Márta Johanna 2000 Szentendre Szentlászlói út 20. 122 619
Márvány és Beton Bt. 1201 Budapest Nagy Gyõri I. u. 25. 539 235
Máté József 2000 Szentendre Duna-korzó 19. II/4 112 738
Mattonido Szolgáltató Bt. 2000 Szentendre Egres u. 61. 113 930
Medveczky Imre 2000 Szentendre Károly u. 26. fsz/1 135 787
Menstyling Eu Kft. 2000 Szentendre Táncsics M. u. 20. 180 348
Menykhyn Trend Kft. 2040 Budaörs Gyár u. 2. 316 980
Mészáros Zsolt dr. 1055 Budapest Falk Miksa u. 28. 4/1. 343 599
Miletics Istvánné 2000 Szentendre Levendula u. 1. 124 617
Mobil Fûszeres Kft. 2234 Maglód Sugár u. 89. 555 313
Mód Arnold 2000 Szentendre Domboldal köz 10. 301 977
Molnár Istvánné 2000 Szentendre Kun u. 6. 174 219
Molnár Tibor 2000 Szentendre Károly u. 8. fsz/2 120 426
Mute 42 Kft. 2000 Szentendre Stromfeld u. 3/a 130 871
Nagy Antal Vilmos 2000 Szentendre Gyúrgyalag u. 3. 670 152
Nagy Attila Zsolt 2000 Szentendre Barackos út 111. 118 853
Natural Design Home Kft. 2000 Szentendre Szentlászlói út 153/a/3. 164 016
Nemere Szílvia dr. 2000 Szentendre Fenyõ u. 8. 130 989
Német Vince 2000 Szentendre Szabadkai u. 9/10 244 878
Német Vince id. 2000 Szentendre Szofrics P. u. 14. 113 009
Németh Rezsõné 2000 Szentendre Evezõ utca 2. 117 399
Németh Richárd 2000 Szentendre Barackos köz 1. 207 475
Németh Rudolf 2000 Szentendre Szabadkai u. 2. 129 025
Neoplay Mobil Stúdió Kft. 2000 Szentendre Ady Endre u. 1. 3. em.14. 196 166
Nrom Média kft. 2000 Szentendre Kondor B. u. 28/a II/6 299 746
Old-Autó Kft. 1026 Budapest Endrõdi S. u. 18/b 126 388
Omnistock Tõzsdeügynökség Kft. 2000 Szentendre Rózsa u. 2. I/2 463 951
Onucsán Attila 2000 Szentendre Körte u. 14. 199 467
Opus Export-Import Kft. 2000 Szentendre Borz u. 4. 456 693
Original Flex Kft. 2000 Szentendre Kalászi u. 3. 149 406
Ott Adrienne 2000 Szentendre Árbóc u. 21. 230 583
Otthonvagy Ingatlan Kft. 2000 Szentendre Bolgár u. 8/a 117 169
Page Projekt Kft. 2000 Szentendre Csalogány u. 24. 123 209
Palóc Kristály Kft. 3242 Parádsasvár Kossuth L. u. 15. 150 876
Pannónia Szolg.ház Ing. Kft. 2000 Szentendre Stromfeld u. 1/a 107 518
Paprikabiró Kft. 2000 Szentendre Dunakanyar krt. 1075/6 hrsz.147 854
Pártos Mátyás 2000 Szentendre Szélkerék u. 27. 133 548
Pék Gyula 2000 Szentendre Szentlászlói u. 153/b 604 795
Peklarus Kft. 2000 Szentendre Kõzúzó u. 7. 241 391
Pelletszolg Kft. 2000 Szentendre Kõzúzó u. 5/a 545 928
Persoltech Kft. 2000 Szentendre Vasúti villasor 1. 251 439
Petro Service Hungary Kft. 4200 Hajdúszoboszló Oláh Gábor u. 8. 344 951
Pic' Art Bt. 2000 Szentendre Málna u. 46. 647 357
Pirk Ambrus 2000 Szentendre Deli A. u. 15. 220 836
Polacsek Márta 2085 Pilisvörösvár Fõ u. 83. 185 711
Polgár 98 Kft. 2000 Szentendre Szeder u. 8. 424 929
Poti Bt. 1063 Budapest Szív u. 33. 142 989
Ppr-R Bt. 2000 Szentendre Pilisi u. 1. 165 717
Premier Access Healthcare Lim. 2000 Szentendre Vörösgyûrû sét. 43/a 164 221
Printmix Magyarország Kft. 2013 Pomáz Vróci u. 8792/4 hrsz. 680 000
Profi-Fit Kft. 2000 Szentendre Széchenyi tér 13. I/5. 100 455
Profi-t 95 Kkt. 2000 Szentendre Fácán u. 3. 134 106
Prospera Kft. 1042 Budapest Árpád u. 41-43. 119 421
Pusztai Ferenc Gyula 2000 Szentendre Petõfi u. 11/a. 152 976
Quaestor Utazásszervezõ Kft. 1439 Budapest Pf.601. 196 096
Rainbow Autófényezõ Kft. 2000 Szentendre Pannónia u. 1-3 247 844
Rátkyné Pintér Ildikó 2000 Szentendre Károly u. 28. II/7 121 393
Rechnitzer Éva 2000 Szentendre Õzláb u. 1. 412 836
Reinspach Roland 2000 Szentendre Vasvári Pál u. 43.a 1/3. 141 649
Reus Kft. 2000 Szentendre Táncsics M. u. 10. 495 322
Risto-Cardi kft. 1115 Budapest Bartók B. u. 86. 161 997
Rittinger Ágnes 2000 Szentendre Páfrány u. 9. 134 027
R-line Tom Kft. 1154 Budapest Dessewffy Arisztid u. 81-83. 428 477
Roliszer Bt. 2000 Szentendre Vörösgyûrû sét. 56. 128 840
Royal Black Horse kft. 2000 Szentendre Szentlászlói u. 160-2 101 405
Rozmán Tibor 1173 Budapest Marabu u. 53. 216 952
Rozmánné Ternoczky Ágnes 1173 Budapest Marabu u. 53. 217 028
Rózsahegy Kft. 2000 Szentendre Muflon u. 4. 204 142
Ruccola Étterem Kft. 2000 Szentendre Duna-korzó 7. 276 037
Ruhati 2010 Kft. 2092 Budakeszi Kert út 50. 453 360
Rumanóczky Réka 1142 Budapest Kassai tér 19. II/3 177 251
Schartner Eleonóra 2000 Szentendre Szivárvány u. 5. 148 908
Sergõ Zoltán András 2000 Szentendre Egres út 16. 130 428
Sko-Silex Kft. 2000 Szentendre Dózsa Gy.u. 26. 123 259
Sláger-Gold Ker. Szolg. Kft. 8693 Lengyeltóti Berzsenyi út 6. 117 929
Smartpressz Kft. 2000 Szentendre Római sánc u. 8. 357 161
Sobrik Kft. 2000 Szentendre Széchenyi I. tér 11-12 139 237
Sörös Gergely 2000 Szentendre Méhész u. 3. 116 298
Stiegler Gyula István 2000 Szentendre Ady E. u. 50. 124 920
Stop Környezetvédõ Kft. 2000 Szentendre Kõzúzó u. 5/a 1 319 499
Suvix Bt. 3146 Mátraterenye Ady E. u. 18. 177 995
Szabó Géza 2000 Szentendre Szentlászlói u. 78/b d/38 160 749
Szabó Gyõzõ 2013 Pomáz Meselia utca 8 169 542
Szabó Sándor 2000 Szentendre Fehérvíz u. 16. fsz/1 373 703
Szabó Sándor dr. 2000 Szentendre Szent István u. 6. 252 719
Szabó Tamás 2000 Szentendre Ady E. u. 52. 501 351
Szám-Adat 97 Bt. 2000 Szentendre Vasvári P. u. 45/a 338 389
Szappanosné Szabó Katalin 2000 Szentendre Vadkacsa u. 4. 129 155
Szász Ajándék Bt. 2000 Szentendre Vadász u. 31. 321 927
Szatmáry Zsolt 2500 Esztergom Döbönkút dülõ 11478/19. 143 521
Székely András 2013 Pomáz Meselia u. 8. 184 825
Szekrényi Bátorságosító Kft. 2000 Szentendre Sztaravodai út 20. 188 649

Szép László István 2000 Szentendre Pomázi u. 18. 108 768
Szíjj Lilla 2000 Szentendre Róka u. 12. 1 407 648
Szíjjné Köblõ Gabriella 2000 Szentendre Duna-korzó 10. 911 053
Szinkron Labor Kft. 2000 Szentendre Pásztor u. 58. 157 982
Szófia Plussz Kft. 1111 Budapest Fehérvári u. 48/b 105 244
Szokolay Krisztina 2000 Szentendre Akácfa u. 17. 129 064
Szõke Andrea 2000 Szentendre Cseresznyés u. 9192 hrsz. 273 550
Szumma 95 bt 2000 Szentendre Vasvári P. u. 45/a 458 156
Szûcs Gerzson 2000 Szentendre Cseresznyés u. 124. 259 515
Tamenund Consulting Kft. 2000 Szentendre Õszapó u. 12. 134 215
Teherautó-Szervíz Kft. 2024 Kisoroszi Rév u. 14. 209 671
Tigris Játszóház Bt. 1053 Budapest Múzeum krt. 13. 356 354
Timefood Kft. 2000 Szentendre Fogoly u. 10. 145 688
Timoty Miklos 2011 Budakalász Liget u. 42. 709 100
Tobakos Kft. 2000 Szentendre Bartók B. u. 8. 111 009
Tóth Tibor Mihály 2000 Szentendre Hamvas B. u. 7. II/8 161 464
Tóthné Vígvári Anita 1081 Budapest Bezerédi u. 19. II/3 343 347
Törõcsik Zoltán Tamás 2000 Szentendre Hamvas B. u. 36. III/11 239 410
Trec-Hungária Kft. 1171 Budapest Réti csík u. 16. fsz/5 593 412
Trieber Veronika 2000 Szentendre Vásárhelyi P. u. 1. 137 229
Triskele Consulting Kft. 2000 Szentendre Lira u. 6/a 123 454
Trombitásné Dévai Éva 2000 Szentendre Rév u. 1. 210 863
Trybek László Tamás 2000 Szentendre Sztaravodai u. 18. 2 332 551
Ttb Taxi Kft. 2117 Isaszeg Május 1. u. 31. 197 848
Turzó István Gábor 2000 Szentendre Bogdányi u. 68. 122 587
Tusák Attila 2000 Szentendre Nap u. 24. 118 252
Tuza Klára 4200 Hajdúszoboszló Major u. 14. 1/6. 234 235
Új Bázis 98 Kft. 2000 Szentendre Kõzúzó u. 5/a 691 441
Ürmösi Balázs 2000 Szentendre Mandula u. 7-9 128 639
V.P. 98 Kft. 2000 Szentendre Hamvas B. u. 12. fsz/1 584 049
V8 Fit Kft. 2000 Szentendre Kálvária u. 16. c.ép. 167 750
V8 Fitness Kft. 2141 Csömör Hortenzia u. 21. 1 280 709
Vadiker Bt. 1182 Budapest Garay u. 41. 666 803
Vámpliné Bognár Erika 2013 Pomáz Petõfi S. u. 47. 125 279
Varázs-Szám Bt. 2000 Szentendre Vasvári P. u. 45/a 130 320
Varga Adrienn 2525 Bajna Kossuth L. u. 32. 243 050
Varga László 2000 Szentendre Dumtsa J. u. 9. 149 514
Varjasi Géza István 2000 Szentendre Frangepán u. 7/a 172 034
Végállomás Kft. 1225 Budapest Akó u. 11. 181 442
Veverka Krisztina Dóra 2000 Szentendre Berek u. 36. 262 910
Vikidál és Társa Bt. 2000 Szentendre Egres u. 95. 277 596
Virágh Attila 2000 Szentendre Várkonyi Z. u. 35/a 146 816
Visishop Kft. 2000 Szentendre Szélkerék köz 5. 168 226
Vízöntõ Plusz Kft. 2000 Szentendre Törökvölgyi u. 4. 369 759
Voyage Bt. 2001 Szentendre Pf: 252. 679 811
Vörös László Antal 2000 Szentendre Sellõ u. 10. 176 624
Werner István 1045 Budapest Erzsébet u. 18. II/12 248 841
Wiener Autójavító Kft. 3032 Apc Rózsa köz 9. 515 869
World Trade Holding Kft. 2000 Szentendre Pásztor u. 45. 172 535
Wrm Technologies Kft. 2000 Szentendre Pannónia u. 8. 424 816
Wunder Car Kft. 2000 Szentendre Dunakanyar krt. 44. 119 498
X-Gerda Kft. 2000 Szentendre Széchenyi I. tér 11-12 199 746
X-Gevit Bt. 1042 Budapest Petõfi S. u. 18. 271 181
Yu Xiang Unio Kft. 1106 Budapest Gyakorló u. 16. III.em. 12. 192 452
Zalaváryné Nagy Viktória 2000 Szentendre Papszigeti u. 4691/3 108 591
Zámbó Béla György 2000 Szentendre Bartók B. u. 8. 122 791
Zekocob Kft. 2017 Pócsmegyer Táncsics M. u. 36. 205 714
Zöld út XXI. Kft. 2000 Szentendre Kovács L. u. 75. 1 562 722
Zsiga László 2000 Szentendre Klapka u. 17. 132 506
Zsirai-P Bt. 2000 Szentendre Paprikaíró u. 14. 274 255
Zsmidzsár józsef 2000 Szentendre Károly u. 10. III/11 150 081

Szeretettel hívjuk és várjuk
a Zsigmond Király Fõiskola és a Szentendrei Önkormányzat

által közösen rendezendõ

Szeniorok Szentendrei
Akadémiája

elnevezésû programsorozatra

Szeptember 26. szerda 15 óra
Bernek Ágnes: MERRE TART A VILÁG?

Október 10. szerda 15 óra
Magyari Hajnalka: SIKERES IDÕSEK

Október 31. szerda 15 óra
Semsei Imre: A HARMADIK KOR - AZ IDÕSKOR PSZICHOLÓGIAI

PROBLÉMÁI

November 7. szerda 15 óra
Jászberényi József: AZ AGEIZMUS-KUTATÁSOK

November 21. szerda 15 óra
Láng Beatrix: LAKÁSKULTÚRA, AVAGY HOGYAN ÉLJÜNK 60 FELETT

KÉNYELMESEN?

December 5. szerda 15 óra
Boga Bálint: A SZELLEMI MÛKÖDÉS IDÕSKORBAN

Helyszín: a Városháza Díszterme (2000 Szentendre, Városház tér 3.)

A részvétel ingyenes.
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Nysz.: 13-0323-04
Akkreditált programokkal 

október 1–8-i indulással

• GYORS, HATÉKONY KISCSOPORTOS
NYELVOKTATÁS

• gyermektanfolyamok, felzárkóztató órák
• általános és szakmai fordítás

•online nyelvoktatás

2000 Szentendre, Kucsera F. u. 15.
(bejárat a Bükköspart felõl)

Telefon: 06-26/312-943
Mobil: 06-30/231-4632

E-mail: mozaikhun@hotmail.com
http://mozaikhun.tripod.com

SZÜLETÉSNAP!
A Vasvári Pál úti Tagóvoda idén ünnepli fennállásának 35. évfordulóját.

Szeptember 28-án, pénteken 15.30-tól 
szülinapi délutánt tartunk.

Szeretettel várunk minden érdeklõdõt, aki óvodánk életében 
részt vett és részt vesz.

Programok: gyerekek szülinapi köszöntõ verse, kreatív sarok,
sportjátékok, táncház, fotó kiállítás. Hangulatos vidám délutánnal

felelevenítjük múltunkat és jelenünket.

„Ha VASVÁRIS voltál, gyere el, várunk!”

Az óvoda dolgozói

Szentendrén, a Rózsa utcában, a volt
Márka-telepen 295 nm-es, edzõteremnek
kialakított helyiség önálló vizesblokkokkal,
egyedi gáz-, villany-, és vízmérõvel akár

más tevékenységre is bérbeadó 

Tel. 06-20-498-1602

Bérbeadó
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20 éves hagyományõrzés
Az 1989-es rendszerváltó hangulat magasztos érzése elérte az Izbégi
Baráti Kört és tagjait is annak idején. Minden embernek életében
legalább egyszer alkalma van átélni egy olyan lelkes hangulatú, az
egész országot érintõ felemelõ érzést, mely bizakodóvá, boldoggá teszi.
Ilyen hangulatban, nagy lelkesedéssel kezdett dolgozni az 1989-90-es
években az újonnan megalakult Izbégi Baráti Kör is. Elõször 1989.
augusztus 26-án a Szerb kereszt került felújításra, majd október 28-án,
az Izbégi iskola falán elhelyezett I. világháborús emlékmû tábla mellé
elhelyezésre került a II. világháborúban elesett Izbégi Hõsök emlék-
táblája is. 1990. december 22-én a romániai forradalom emlékére
felavatásra kerültek a Csicserkói dombon elhelyezett kopjafák.
1992. szeptember 12-én nagy elõkészületekkel, gondos munkával, sok

résztvevõvel avattuk fel a László-telep határában lévõ (valamikor
Izbéghez tartozó) Mária-szoborfülkét. A korábban szebb napokat is
látott fülke a benne elhelyezett Mária-szoborral az idõ haladtával egyre
elhanyagoltabb lett. Az alap nélkül épített, mintegy 5 méteres kõfülke
a mellette csordogáló esõvíz hatására megdõlt, majd a II. világháború
után egy része szétomlott. A Mária-szobor ismeretlen helyre került.
A baráti kör egyik tagjának, Jámbor Kálmánnak a javaslata alapján
fogott hozzá a kör tagsága sok más helyi lakos segítségével a fülke
helyreállításához erõs betonalap készítésével. A munkálatokból kivette
részét az akkori Városi Tanács GAMESZ részlege, Drobilits Antallal az
élen, továbbá gépek biztosításával Szabó János tábornok is, a volt
Kossuth Fõiskola parancsnoka. Az akkori idõk hangulatára volt
jellemzõ az is, hogy a helyreállítási munkákban derekasan kivették
részüket – jobb- és baloldalról is - ismert közéleti személyiségek, habár
az avatási ünnepségen némi morgolódás volt, hogy mit keresnek ott a
kommunisták. Az általam is nagyra becsült akkori plébános, dr. Kiss
György tette helyre a dolgokat azzal a kijelentéssel, hogy nem az
számít, ki milyen oldalon áll, hanem az, hogy mit és hogyan cselek-
szik! Az õ javaslatára kerül sor azóta is minden évben a Mária napi
megemlékezésre a fülkénél, amelyet az idõsödõ plébános átadott
Fajcsák Tibor izbégi plébánosnak, aki nagy lelkesedéssel és szeretettel
végzi azóta is ezt a feladatot Horváth Csaba kántor segítségével. A
hiányzó Mária-szobor helyén pedig egy erdélyi (Farkaslakán élõ)
fafaragó mester, Sinka Lakatos Csaba mûve áll.
Már 2011-ben is sokan voltak jelen az ünnepségen, de ez az idén
legalább megkétszerezõdött, kb. 80-100 fõre. Öröm volt látni a sok
izbégit, szentendreit ezen a 20 éves évfordulós ünnepségen, mely a
plébános úr javaslatára kisebb vendéglátással is össze lett kötve, ahol
a volt polgármesterek, Kállay Péter és Miakich Gábor borai és gyümöl-
csei mellett kelendõek voltak az izbégi asszonyok süteményei, a
libazsíros-lilahagymás kenyérszeletek is. A hangulatot megkoronázta
az égiek hozzáállása is a nagyon kellemes idõ biztosításával.
Köszönet minden résztvevõnek és segédkezõnek a nagyon kellemes
hangulatért! Úgy gondolom, hogy amíg itt, a Kárpát-medencében,
Mária országában ilyen csodálatosan megünneplik a Magyarok
Nagyasszonyát faji, vallási, politikai hovatartozástól függetlenül,
addig nagy baj nem lehet!                                             MAHOLÁNYI PÁL

Hársfaünnep 
Alsó-Izbégen
Szeptember 15-én tartottuk meg
Hársfa ünnepünket. Elõször egy
táblát helyeztünk el, arra emlé-
kezve, hogy 110 éve, 1902-ben a
Jobbágy utca 1. és 3-as számú
házakban nyílt meg Izbégen az
elsõ állami elemi római katolikus
iskola. Itt tanultak az 1-4. osztá-
lyosok. Majd az Alsó-Izbég téren
folytattuk a mára már hagyo-
mányossá vált Hársfaünne-
pünket. A régi izbégi szüretekre
emlékezve kiállítottuk a szõlõs-
gazda asztalát. Köszöntöttük a
több mint 60 éve itt született,
vagy hat évtizede ideköltözött,
hûséges szomszédainkat, névre
szóló palackozott bort ajándékoz-
va nekik. Nagy örömmel fogadták
az ünneplõk azt a hírt, hogy a
korábban, az Ökotárs Alapít-
ványnak elküldött pályázatunk
alapján a mi hársfánk bekerült az
ország legszebb 13 hársfája közé.
Este, sötétedéskor, körbe állva a
Krisztus-keresztet, népdalokat
énekelve gyertyákat gyújtottunk,
emlékezve a hajdan itt élt csalá-
dokra.

AZ ÜNNEPLÕ ALSÓ-IZBÉGIEK

Izbég hársfája
Nem messze a Bükkös-pataktól, a
mai Alsó-Izbég téren nõtt ki kb.
150-180 évvel ezelõtt a mi hárs-
fánk. Mostani magassága kb.15
méter, törzskerülete 2,80 méter,
lombkoronájának szélessége pe-
dig elérheti a 15 métert is. Az itt
lakók mindig tisztelettel viseltet-
tek a fa iránt. Tekintélyt paran-
csoló hatalmas lombjával védel-
mezte a kb. ez idõ tájt ideállított
pléh-Krisztust. Hársfánk több
mint 25 éve súlyosan megsérült,
az egyik hatalmas ága letört,
nagydarabot kiszakítva a törzsbõl
is. Sajnos, a közterületen lévõ fa
hatalmas sérülését nem kezelte
senki, kártevõk költöztek a sebbe,
óriási pusztítást végezve a tör-
zsében. 
2011-ben hagyományteremtõ ün-
nepet tartottunk az öreg hársfánk
alatt. Ekkor határoztuk el, hogy
megmentjük a pusztulástól. Meg-
tudtuk, az önkormányzatnak
nincs pénze a fa kezelésére, de
engedélyt kaptunk a gyógyítási
munkálatokhoz. Több napig tar-
tott a mentés, nem volt egyszerû
munka. És most tavasszal illatozó
virággal pompázott a hársfa.  Re-
ményeink szerint még néhány év-
tizedig gyönyörködhetünk benne.

LAKATOSNÉ SZVOBODA ZSÓKA

Szavazzunk az Év Fájára!
Szeptember 18-án indult az 

Év Fája Verseny nyilvános fordulója.
Egy szentendrei fa, a képen látható hársfa is bekerült a 13 döntõs

közé. Kérünk mindenkit, szavazzon az http://evfaja.okotars.hu
oldalon november 2-ig a mi hársfánkra. A szavazáshoz egy 

e-mail címet kell megadni, és aztán az e-mailben kapott linkre
kattintva lehet érvényesíteni a szavazatot. 

Egy címrõl csak egyszer lehet szavazni!

A versennyel kapcsolatos aktuális információkat a verseny
facebook oldalán lehet majd nyomon követni: 

https://www.facebook.com/evfaja.
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nívó nyelviskola
• Angol, német, olasz, francia, spanyol,

horvát, szerb, orosz, arab, török, román,

magyar nyelvek oktatása

• Fordítás, tolmácsolás

• Játékos angol és német nyelvoktatás 

ovisoknak és kisiskolásoknak

• Rajz-, grafika-, festésoktatás gyerekeknek

és felnõtteknek

nyelviskola.nivo@gmail.com 
www.nivonyelviskola.hu

Nyitva: H-Cs. 8.00-18.00, P. 8.00-17.00

Szentendre,
Kucsera F. u. 7.

(26) 301-237,
06-30-319-9634

Nyolcadikos vagy? 
Vagy negyedikes?

Azon gondolkodsz, hogy hol lenne érdemes
továbbtanulni?

Az jutott eszedbe, hogy jó lenne már ötödikben
gimnazistának lenni?

AKKOR GYERE EL 
október 6-án 

vagy november 17-én szombaton
a NYITOTT KAPUK NAPJÁN

a Szentendrei Református Gimnáziumba

És nézd meg, hogy milyen a

DIÁKÉLET 
a mi iskolánkban!

Sok szeretettel várunk benneteket 9-12-ig!

Az iskola tanárai és diákjai

Felvételi 
A Szentendrei Református
Gimnázium felvételt hirdet 

a 2013/2014. tanévre 

Jelentkezhetnek mindazok a keresztyén
diákok, akik jelenleg az általános iskola 

4., illetve 8. évfolyamára járnak, 
és tanulmányaikat jövõre nyolcosztályos,

illetve négyosztályos 
gimnáziumban szeretnék folytatni

Jelentkezési lapok a gimnázium portáján
kaphatók (Áprily tér 5.).

Beadási határidõ: február 15.

Új igazgató a PMK-nál

Augusztus 1-jétõl Nincsevics
Klárát nevezték ki a Pest Megyei
Könyvtár igazgatójának öt éves
idõtartamra.

Életem regénye

KIÁLLÍTÁS, ELÕADÁS
SZENTENDRÉN

Szeptember 18. és október 20.
között a Pest Megyei Könyvtár
elõcsarnokában kiállítás lesz
Móricz Zsigmond életérõl. A
Petõfi Irodalmi Múzeum minden

bizonnyal gazdag és szakmailag
igényesen összeválogatott anya-
gát remélhetõleg sokan megnézik
majd, már csak azért is, mert
Móricz neve sok szállal fûzõdik
környékünkhöz – Szentendréhez
éppúgy, mint Leányfaluhoz, Pócs-
megyerhez.
„Életem regénye” – ezzel a cím-
mel írta meg Móricz Zsigmond
1938-ban az önéletrajzát, mely
máig az író legteljesebb autobi-
ográfiája. A hangzatos címet köl-
csönvette katalógusához a PIM
2005-ben, amikor Móricz születé-
sének 125. évfordulóját ünne-
peltük. A kísérõtanulmány szer-
zõje, Hegyi Katalin irodalom-
történész, muzeológus most
Szentendrére látogat. Szeptem-
ber 27-én, csütörtökön, 18
órakor a könyvtár olvasóter-
mében tart elõadást, melyben
érdekességeket, kuriózumokat
sorakoztat fel Móricz Zsig-
mondról.
A könyvtár ezzel a programmal
tiszteleg a nagy író elõtt, halálá-
nak 70. évfordulója alkalmából.
Minden érdeklõdõt szeretettel
várunk!

GAJÁN ÉVA

Programok a PMK-ban
az aktív idõskorért
Tolsztoj 82 éves korában írta a
következõket: „Késõ öregkorban
azt gondolják az emberek, hogy
életük végéhez közelednek, pedig
éppen hogy az életük legértéke-
sebb, legszükségesebb munkája
folyik önmaguk és mások szá-
mára!”
Az öregség nem betegség, hanem
állapot, amit ha nyitott szívvel és
aggyal fogad el az idõs ember, sok
örömöt és sikert hozhat. Az idõs
emberben már nem az önmeg-
valósítás lángja ég, mint a fiata-

lokban, hanem a boldog vissza-
tekintés és a bölcs belátás moz-
gatja az életüket! Eszük és szívük
még a helyén, idejük több mint
aktív korukban, várják a kezet,
mely feléjük nyúlik, programot
kínál és számít rájuk. 
Ebben az évben az Országos
Könyvtári Napokat az aktív
idõsödés országos programjához
kapcsolta a Magyar Könyvtárosok
Országos Egyesületének elnök-
sége. 
A programsorozat címe: Könyv-
tárak összefogása a tudásért. A
rendezvény szlogenje: Idõskorban
is aktívan, találkozzunk a könyv-
tárban! 
Az országos rendezvényekhez a
Pest Megyei Könyvtár is csat-
lakozik október 1-7. között. 

Részletes program

Október 1. hétfõ 18 óra
Vendégünk: Bagdy Emõke.
KORKONTROLL: A PRODUKTÍV
ÖREGEDÉS MÛVÉSZETE

Október 2. kedd 17-18 óra
KÖNYV ÉS TEA. Olvasótárs Klub
Bán Éva vezetésével (beszélgetés
az olvasmányélményekrõl)

Október 3. szerda 17-18 óra
A MOZGÁS FONTOSSÁGÁRÓL,

A NORDIC WALKINGRÓL beszél
Bozsik Anna olimpikon.
Lehetõség lesz az eszköz
kipróbálására is.

Október 4. csütörtök 17-19 óra
JOBB VILÁGLÁTÁS JOBB
AGYFÉLTEKÉVEL. Orgoványi
Anikó a jobb agyféltekés rajzolás
rejtelmeibe vezet be bennünket

Október 5. péntek 17-19 óra
TÁRSASJÁTÉK – FELNÕT-
TEKNEK. Ismeri a Scrabble-t, az
Activity-t? Ezeknél sokkal
élvezetesebb társasjátékok is
léteznek már. Jöjjön és próbálja
ki a legjobbakat. Aki várja Önt:
Bese Károly.

Október 6. szombat 9-13 óra
KÉRDÉSEK ÉS VÁLASZOK: A
GOOGLE + SZOLGÁLTATÁSAI.
A kor nem akadály.

Október 7. vasárnap
14-15 óra: TÁNCTERÁPIA
Zám Mária vezetésével 
15-16 óra:
GORDONKAKONCERT.
Vendégünk: Négyessy Katalin
gordonkamûvész. Mûsorában
klasszikus örökzöldek 
csendülnek fel zongorakíséret
nélkül.
Ezen a Könyves Vasárnap
Délutánon szeretnénk
megköszönni Olvasóinknak, a
város lakóinak az elmúlt évi
szolidaritásukat. Új és lejárt
tagságú olvasóinknak ingyenes
beiratkozás, nyugdíjas
olvasóinknak 1/4 éves, 
térítésmentes hangoskönyv 
kölcsönzési lehetõség.

Október 8. hétfõ 18 óra
Vendégünk: Schäffer Erzsébet.
UTAZÁSOK LÉLEKTÕL
LÉLEKIG



• Köztudottan nagyon szereted
ezt a várost, pedig úgy tudom,
valójában csobánkai vagy.
‘48-49-ben apámnak volt egy pék-
sége Szentendrén, ahol most a
„balkonos ház” van, ott születtek
a testvéreim. Csakhogy egyik
napról a másikra elfolyt a pénz,
apám padlóra került, és a „Csok-
nyaiba”, a Kéziszerszámgyárba
állt be dolgozni, a kovácsmû-
helybe. Egy nap magasrangú ven-
dég érkezett az üzembe, aki
kifogásolta hiányos öltözékét, s õ
elvesztette a fejét, az elvtárs
nyakkendõjét túl erõsen szoron-
gatta meg. Csobánkáról akkor
telepítették ki a svábokat, ott
maradt a pékség üresen, s a csa-
lád átköltözött oda. Legkisebb
nõvérem és én születtünk „kint”,
de ezzel együtt magamat tõsgyö-
keres szentendreinek tartom. 

• A legkisebb fiú vagy tehát a
családban.
Három nõvérem és bátyám mellett
engem mindig más érdekelt. Míg a
többiek fociztak, én elmentem
kaszálni, vagy figyeltem a felhõ-
járást, a rovarok mozgását a
fûben. A táj, a természet mélysé-
ges szeretete bennem ebbõl az idõ-
bõl származik. A sorsnak több
különös döntése volt velem kap-
csolatban, bizonyos helyzeteket
úgy teremtett meg, hogy az irá-
nyítson. Csobánkán tanultam meg
mindent a gyógynövényekrõl. Az
idõ, a tapasztalat semmit nem
cáfolt meg abból a tanításból. 

• A füvesemberbõl hogyan lett
kövesember?
A sors döntése volt a mûvészettel
fonódott kapcsolatom is. Csobán-
kán rengeteg kõfaragó volt, és ez
nekem nagyon tetszett. Az elsõ
szobrot tizennégy évesen farag-
tam, furcsa, absztrakt stílusban, s
az is furcsa, hogy az absztrakt vi-

lágából tértem vissza az ábrázo-
lás világába. Míg mások az ala-
pok megtanulása után kezdenek
az elvonatkoztatásba, nálam ez
fordított folyamat volt.  Meg kel-
lett tanulnom rajzolni, hiszen
minden egyes képzõmûvészeti ág
alapja a rajz, megkerülhetetlenül. 

• Most, a számítógép korszaká-
ban ugyanezt gondolod?
Rajztudás, emberismeret, a ter-
mészet alapos ismerete nélkül a
mûvész valójában semmi. A
számítógéppel alkotni egy elõre
meghatározott program szerint
lehet, alárendelve más tudásá-
nak. Azért dolgozunk, hogy ne-
mesítsük, tökéletesítsük a vilá-
got, s minden e tökéletesítés irá-
nyába visz el, ami jó mûvészet.

• A szobraid ellenállhatatlanok,
mindenki szeretné megérinteni,
megsimogatni õket. Miért?
A szobraim azzal együtt moder-
nek, hogy õsrégiek. Sejtetnek
valamit abból, amit az ember
hozott a régmúlt idõkbõl. Talán
ezért szeretik a szobraimat. A
legutóbbi, V8-ban rendezett víz
alatti kiállításom híre például
körbeszaladta az egész világot.
Tízezer címszó foglalkozott vele.

• Visszatérve a világ jobbítását
célzó gondolatodra, ez nyilván
összefügg a városért folytatott
civil tevékenységeddel.
Szentendre értékei: az építészete,
a mûvészete és történelmi múltja.
Ha egy másik városnak csak egy
jutna e három közül, elég volna
ahhoz, hogy boldoguljon. Gyak-
ran rosszul sáfárkodunk kin-
cseinkkel. 

• Hogyan õrizhetjük meg õket?
Jó példát kell mutatni, mert ha
ezek elmaradnak, sokan nem tud-
ják, mit kellene tenniük a vá-

rosért. Ilyen jó példa a Dumtsa-
emlékmû megmentése. Szívesen
adtak az emberek Dumtsa sírjá-
nak felújítására, olyanok is, akik-
tõl erre nem számítottunk, ugyan-
akkor pont azok nem segítettek,
akiktõl vártuk. Sokszor az is elég,
ha átgondoljuk, hogyan kerüljön
vissza a Városháza homlokzatára
az oromdísz, a rab Ráby térre a
stanglis-kút kifolyócsöve. Ezek
kis dolgoknak tûnnek, de nagyon
fontosak. Rengeteg, városképi
szempontból fontos elemet rom-
boltak szét habókos, nem idõt
álló, önmegvalósító célok érdeké-
ben. A belvárosban posztmodern,
minimalista elemekkel ültették
körbe a környezetet. Egy barokk
várost úgy gondolom, nem kell
megreformálni, átalakítani. Az
építészektõl nem azt várom el,
hogy 18. századi házakat épít-
senek, csak találják el a környe-
zethez illõ helyes arányrendszert.
Az erõltetett újítás rossz pél-
dákhoz vezethet. 

• Tíz évvel ezelõtt is mindig
elmondtad a véleményedet. Van
hatása?
Van. Hála Istennek jó irányba
mozdult meg a város, a város
lakossága. Újra lejönnek például
a Dumtsa Jenõ utcába, de ehhez
szükséges volt az a pár ren-
dezvény, ami motiválja õket. A
KOMP, a Szentendre éjjel-nappal
fesztivál, a színházi elõadások, a
Dumtsa Korzó. Az emberek újra
érzik a fontosságát annak, hogy a
hely, ahol élünk, a miénk, és ten-
nünk kell azért, hogy Szentendre
fényét megõrizzük. Most, hogy
kaptam ezt a díjat, nagyon jó
dolog, jólesett, de a munka ezzel
nem állt meg.

• Milyen új céljaid vannak?
Vissza kell állítani például a
Bodor-kaput. Ez olyan emblema-
tikus építmény, mely szinte min-
den szentendrei mûvészt megih-
letett. Újraépítésével érthetõvé
válna sok képzõmûvészeti alko-

tás, mert keresik a helyet, és nem
tudják, hogy hol van. 
Nemrég a nagy nyári vihar tönk-
retette az Orbán-keresztet. Egy
hónapig és tíz napig vártam, mi
fog történni. Ott maradtak a kövek
a földön, a keresztet pedig elvitték,
úgy kellett kinyomozni, hol van. A
köveket hazahoztam, összeragasz-
tottam, és visszavittem a helyére.
Lehoczky János állítja helyre a
kovácsoltvas elemeit. Ha befe-
jeztük a beszélgetést, megyek, és
kifugázom a ragasztást.

• Tehát „városkarbantartási mun-
kákat“ is végzel. Ismét visszaju-
tottunk a példák erejéhez. A
Mûvészeti Tanács tagjaként mi-
ben tudsz segíteni?
A Mûvészeti Tanács most csupa
olyan emberbõl áll, aki gyakorla-
tias, földön járó, produktív és
belülrõl ismeri a várost, vala-
mennyien lokálpatrióták, akik ko-
molyan veszik a várost. A leg-
fontosabb számunkra a város
mûemlékeinek védettsége. De
amíg nincs lajstromozott értékka-
taszter, addig mindenki azt csi-
nál, amit akar. Némelykor egy
kerékvetõ kõ vagy egy zárvasalat
igenis mûemlék, és fontos része
Szentendrének. Célba vettünk sok
feladatot, olyan megoldások el-
kerülését a városban, mint oda
nem illõ tetõk, rosszul megoldott
színezések, modernizálás céljából
kicserélt kapuk, amelyek város-
képi szempontból nagyon rosz-
szak. Amit Szentendrén látunk,
háromszáz év hozadéka, pótol-
hatatlan és értékes, egyedülálló
környezet, ezért nem szabad
felelõtlenül hozzányúlni. 
Fontosak a nagy hagyományú
városi rendezvények is. Idén pél-
dául nem lesz szüreti felvonulás,
mert nincs pénz. Úgy gondolom,
itt még nagyobb mozgató erõkre
van szükség, hogy Szentendre
hagyományai megmaradjanak,
mert ezek ugyanúgy szolgálják a
jövõt, mint a jelent.

SZÉLES NÓRA
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A jó példa jutalma
PISTYUR IMRE PRO URBE DÍJAT NYERT

Szemébõl mindig nyugodt, természetes derû mosolyog, sok-
szor látni a városban, ahogy lelkesen beszélget Szentendre
valamely megmentésre érdemes kincsérõl, legyen az akár egy
régi kilincs egy kapun, vagy egy elfeledett, helyi hagyomány.
E lap hasábjain bemutattuk már õt mint „füvesembert“, 
gyógynövénytúrák szervezõjét, mint szobrászbiennálék nyer-
tesét, s most sokszínûségébõl újabb árnyalatok villannak fel:
Pistyur Imre Munkácsy-díjas szobrászmûvész Szentendre
városáért tett munkái.
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Az idei nyár rendhagyó volt
Szentendrén. Nemcsak a gyakori,
embert próbáló hõség miatt,
hanem a felújított sétálóutca
hétvégi forgatagától. Péntek
délutántól szombat éjszakáig
igazi mediterrán nyüzsgéssel telt
meg a Dumtsa Jenõ utca. Az Éjjel-
Nappal Nyitva rendezvény idején
pedig végeláthatatlan tömeg volt
itt. Ennyi felszabadult, mosolygós
embert ritkán látni manapság. 
Mi vonzotta ide szentendreit és
turistát? Egy olyan kulináris és
kulturális korzó, közkeletû nevén
Dumtsa Korzó, amelyen helybeli
vagy a környéken élõ termelõk,
kézmûvesek települnek ki az utcá-
ra, s kínálják portékájukat az
idelátogatóknak. Miközben zené-
szek játszanak countryt, bluest,
jazzt vagy ír kocsmazenét, amelyet
az utcára kirakott régi, kényelmes
foteleken, kanapékon üldögélve
hallgatnak a látogatók vagy tán-
colnak rá, a gyerekek és felnõttek
nagyszerû játékokkal játszanak, s
közben finomabbnál finomabb
inyencségeket lehet kóstolgatni.
Kell ennél több? A választ erre az a
rengeteg jókedvû ember adja,
amely ellepi hétvégente a Dumtsa
Jenõ utcát. Az ötletadó és fõszer-
vezõ Novák Gábor, a Mûvész
étterem vezetõje meséli el a korzó
történetét. 

Május végén, egy este, fél nyolc-
kor álltam az étterem elõtt, s az
utcán két ember lõdörgött – arra
gondoltam, jó, hogy felújították
ezt az utcát, de mit lehet tenni
azért, hogy élet is költözzön ide?
Szerintem egy tér létét leginkább
az ott lévõ üzletek határozzák
meg, amelyek ha hamar bezár-
nak, nincs miért ide jönni.
Látvány, élmény kell, ami vonzza
az embereket. Az ittlakókat és a
turistákat egyaránt. Arra gondol-
tam,  hogy mindenek elõtt szük-
séges a gasztronómia, hiszen
mindenki szeret enni, ezt az itteni
éttermeken és cukrászdákon kívül
a helyi és környékbeli termelõk
biztosítanák. A kóstolók és bemu-
tatók révén ismertté válnak ezek
a minõségi termékek. A minõ-
séget hangsúlyozni kell, mert
nálunk csak saját készítésû, jó
terméket lehet árulni. Sajtot, kol-
bászt, italnemût kóstolhat és
vásárolhat itt a látogató.  Meg-
hívunk helyi éttermeket  is, hogy

tartsanak kóstolót és mutassák
be üzletüket. Fontosnak tartjuk,
hogy mindig a tulajdonos, a ter-
melõ vagy a készítõ álljon a pult
mellett, s õ meséljen arról, mit és
hogyan készítenek. Ettõl válik
személyessé és hitelessé.  Fontos-
nak tartom, hogy az étel-ital mel-
lett legyen játéklehetõség is a
gyerekeknek és a felnõtteknek
egyaránt, hiszen sok családos él
Szentendrén. Számukra a Magic
Box logikai és készségfejlesztõ
játékai nagyszerû kikapcsolódást
jelentenek. Helyi mûvészek utca-
tárlatot rendeznek itt minden
hétvégén – képzõ- és iparmûvé-
szek mutatják be és árulják al-
kotásaikat. Mindehhez hozzájárul
az utcazene, amelyet részben
helybeli amatõrök játszanak.
Felhívást tettünk közre és az erre
jelentkezõkbõl választottuk ki a
fellépõ zenekarok jó részét. Fel-
fedeztünk jó néhány fiatal tehet-
séget is. De számos zenészt hí-
vunk Budapestrõl is.
A cél az volt, hogy egy közösségi
teret alakítsunk ki minõségi prog-
rammal. A Dumzsa Korzóval lét-
rejött egy új találkozási pont a
városban. Ez a civil kezdeménye-
zésre született rendezvény nem
profitorientált. Éppen ezért nem
szedtünk helypénzt sem. A heti
270 ezer forintos költséget a
támogatók állják – a legnagyobb
részt a Mûvész Étterem, de ezen
felül a Szittya Pita, a Szamos és a
Lola cukrászdák, valamint a
Csokibolt. A város ingyenes köz-
terület-foglalással támogatja a

rendezvényt. Úgy gondoljuk, hogy
Szentendre számára ez egy hosszú
távon megtérülõ befektetés. 
A civil szervezõdés a TDM-tõl
(Turisztikai Desztinációs Me-
nedzsment) kommunikációs se-
gítséget kap, ami többek közt a
heti programok címlistára kikül-
dését is jelenti. Rendezvényünk-
nek van Facebook oldala, ahol két
hónap alatt közel 900 kedvelõje
lett. Itt értesülhetnek az érdek-
lõdök az aktuális programokról és
tekinthetik meg a korzóról készült
fotókat is (www.facebook/
DumtsaKorzóSzentendre).
Ezt a minden hetes nagy és szer-
teágazó munkát egy állandó stáb
végzi. Nagy segítségemre van
Sárfi Gabriella, Nyitrai Zsuzsa,
Nyitrai Ákos, a fõ szervezõk, de
Vass Nóra, Kendefi Judit, Simon
Imre, Hidegkuti Dorottya, Magyar
Béla, Baán Krisztina és Miskolci
János is részt vesz a rendezvény
lebonyolitásában. Minden héten a
szombat esti zárás után a vásáron
résztvevõ árusokkal összeülünk a
tapasztalatok summázására, s
közösen találjuk ki a következõ
heti programokat. Nyitottak va-
gyunk minden új ötletre is, ami
még érdekesebbé teheti ren-
dezvényünket.
Június 23-án, a Múzeumok Éjsza-
káján indult a Dumtsa Korzó, és a
nagy érdeklõdésre való tekintettel
nem marad abba a nyár végén,
ahogy terveztük, hanem Márton
napig vagy akár adventig is foly-
tatjuk.

RAPPAI ZSUZSA

Kulináris és Kulturális Korzó Szentendrén

A Dumtsa Korzó szervezõi: Sárfi Gabriella, Novák Gábor, Hidegkuti Dorottya, Miskolci
János, Nyitrai Ákos és Nyitrai Zsuzsa

Dumtsa Korzó 
programok
Szeptember 21., péntek
17:00 Demeter Erik – gitár,
ének
17:00 Pesti Zoltán egyszemé-
lyes zenekara – gitár, ének,
szájharmonika
19:00 Roversong
Csenki Tibor - hegedû, ének
Németh Viktor - gitár, ének,
szájharmonika, furulya

Szeptember 22., szombat
17:00 Garamvölgyi testvérek
17:00 Dr Jazz duó
Káldi Tamás – nagybõgõ,
dr.Tóth Gábor- zongora
19:00 Rockmudra Experienc
Papp Gáspár dobos-énekes,
Danka Zsombor basszus-
gitáros, Felszeghy Márton
gitáros-énekes

Szakrális mûvészetek
hete
Zenés áhítatra várják az érdek-
lõdõket szeptember 21-én,
pénteken 19 órakor az
evangélikus templomba
(Bükköspart 2.). Közremûködik
Oláh Aino csembaló, Oláh
Indira cselló. Mûsor: J. S.
Bach: C-dúr szvit gordonkára,
a-moll fantázia, a-moll angol
szvit, g-moll szonáta viola da
gambára és csembalóra. A
belépés díjtalan.

Keresztény filmklub

A 2011. és 2012. évi pünkösdi
filmnapok után idén szeptem-
bertõl havi rendszerességû
filmklubbal jelentkezünk.
Ennek részeként szeptember
25-én kedden 19 órától a
P'Art moziban (Dunakorzó 18.)
Szabó István Az ajtó cím
filmjét vetítjük.
Az ajtó egy különös szépségû
film az emberi tartásról, a
titkokról, az egymás iránti
megbecsülésrõl és szeretetrõl.
A Szabó Magda önéletrajzi
ihletésû regényébõl készült
film két szigorú elvek szerint
élõ asszony portréja. 
Jelentkezzen a Facebookon,
hogy ne maradjon le róla! 
A félév többi filmje a
ryzsy.hu/nyisdkiaszemed
oldalon olvasható.
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Malomkörzés
A MûvészetMalomban
(Bogdányi u. 32.)
október 28-ig tekint-
hetõ meg (hétfõ kivé-
telével 10-tõl 18 órá-
ig) a Magyar Képzõ-
mûvészeti Egyetem
hallgatóinak Malom-

Körzés címû kiállítása. 
A „Mûvészeti Egyetemek a Mû-
vészetMalomban” kiállítássorozat
keretében a Pest Megyei Múzeu-
mok Igazgatósága – Ferenczy
Múzeum és a Magyar Képzõ-
mûvészeti Egyetem együttmû-
ködéseként szeptember 14-én
nyílt meg az elmúlt szemeszter-
ben készült hallgatói munkákat
bemutató kiállítás. A megnyitón
beszédet mondott dr. Kálnoki-
Gyöngyössy Márton megyei mú-
zeumigazgató, dr. Dietz Ferenc
polgármester és dr. Kõnig Frigyes,
a Magyar Képzõmûvészeti Egye-
tem rektora. A kiállítás helyszí-
néül szolgáló épület egykor fû-
részmalomként funkcionált. A
koncepció – reflektálva az épület
korábbi rendeltetésére –, az eltérõ
mûvészeti gyakorlatokat a fafel-
dolgozás eredeti munkafázisai
mentén egy absztrakt rendszerbe
foglalja. A mûvek eszerint az
alábbi fogalmak által kijelölt
struktúrába illeszkednek: Nyers-
anyag, Energia, Átalakulás, Idõ,
Végtermék és Körforgás.

További információk: 
(26) 310 244/112, 
muveszetmalom@pmmi.hu, 
www.pmmi.hu; 
facebook.com/muveszetmalom

Testvérmúzsák
MÛVÉSZETI EGYETEMEK
FESZTIVÁLJA 
A MÛVÉSZETMALOMBAN

A fiatal, a képzésben most részt
vevõ mûvészek szentendrei bemu-
tatkozásának több mint 30 éves
elõzménye van. Az 1970-es évek-
ben Szentendre volt a helyszíne –
már akkor is Testvérmúzsák cím-
mel – a Mûvészeti Fõiskolák
Országos Találkozóinak. A há-
romnapos fesztiválon a mûvész-
növendékek valósággal birtokba
vették az egész várost. 
Szeretnénk, ha a MûvészetMalom
Modern és Kortárs Mûvészeti
Központ rövid idõn belül meg-
határozó szereplõje lenne a ma-
gyar mûvészeti szcénának. Ezért
– az NKA támogatásával – a Ma-
gyar Képzõmûvészeti Egyetem
MalomKörzés címû kiállításához
kapcsolódva október 5-tõl 7-ig
találkozóra hívtuk – egyelõre a
fõvárosi mûvészeti egyetemeket,
fõiskolákat.
Péntektõl vasárnapig 10-22 óráig
a Színház és Filmmûvészeti Egye-
tem, a Liszt Ferenc Zenemû-
vészeti Egyetem, a Táncmûvészeti
Fõiskola, a Budapest Kortárstánc
Fõiskola hallgatónak elõadásait,
bemutatót, filmjeit láthatják a
vendégek, vasárnap este a Maros-
vásárhelyi Mûvészeti Egyetem
Színmûvészeti Tagozatának ven-
dégjátéka zárja a fesztivált. 
A kicsiket szombaton délután 2 és
4 között kreatív mûvészeti foglal-
kozásokra, vasárnap délelõtt a
Színmûvészeti Egyetem gyermek-
elõadására várjuk. 

A fesztiválra a felnõtt napijegy
1000 Ft, kedvezményre jogosul-
taknak 500 Ft,
Mindhárom napra érvényes kar-
szalag felnõtteknek 2000 Ft, ked-
vezményes 1000 Ft. 

Keresse a fesztivál mûsorfüzetét!

A Turizmus Világnapja alkalmából  
a Pest Megyei Múzeumok igaz-
gatósága nyereményjátékot hirdet

Szeptember 27-én, csütörtökön

„KÉPZELETBELI 
VILÁGKÖRÜLI UTAZÁS
KOVÁCS MARGITTAL” cím-
mel a megújult Kovács Margit
Múzeumban és az

„Egy polgár Európában“: Czóbel
Béla Múzeumban

Belépés: Múzeumi belépõjegy
megváltásával történik

A helyes megfejtõknek egy
Czóbel és Kovács Margit kataló-
gust adunk ajándékba. (Az
ajándék a helyszínen
azonnal átvehetõ.)

Honlap: www.pmmi.hu

Pest Megyei Múzeumok
Igazgatósága Facebook-oldala:
http://www.facebook.com/
pestmegyeimuzeumok!
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Vendég: Adamis Anna

A Móricz Zsigmond
Gimnázium és az öregdiák
egyesület közös rendezvényére
szeretettel hívnak minden
érdeklõdõt október 5-én, 
pénteken 17 órakor
a gimnázium (Kálvária út 16.)
aulájába. 
A vendég dr. Adamis Anna, 
a magyar rock kiemelkedõ
alkotója, az iskola volt növen-
déke lesz. A rendezvényen
mûvészi pályáját és híres 
dalait a késõi iskolatársak, 
a gimnázium tanulói 
mutatják be. 

Csevej-est

Szeretettel várnak mindenkit 
a szeptemberi Csevej-estre
szeptember 25-én, kedden 19
órakor a Pest Megyei
Könyvtárba. Vendég Pistyur
Imre Munkácsy-díjas szobrász-
mûvész lesz, aki nemcsak
izgalmas gondolatokat, hanem
csodálatos alkotásokat is elhoz
majd magával, így az eszme és
a kõ párhuzamosan fogja a
jelent írni ott, akkor.

Kóruskoncert 
és megemlékezés
Szeptember 30-án, vasárnap
a Musica Beata Kórus a kórus
alapítójának, Kovács Lajos
halálának 20. évfordulójára
emlékezik. 14.30-tól a
zeneiskola kertjében koszo-
rúzás, 16 órától a Keresztelõ
Szent János Plébánia-
templomban koncert lesz. 
A hangversenyen fellép a
Veilsdorfi Vegyeskar, karnagy:
Hans Pfeifer, a Kovács
testvérek, a Musica Beata
Kórus, karnagyok: Wolfné
Kovács Zsuzsanna és Bokorné
Forró Ágnes, zongorán
közremûködik Wolf Péter.
Szeretettel hívjuk a kórus
egykori tagjait is! A belépés
ingyenes.

„Visszatérés”
Natre Pintér Katalin és Szakál Ilona (Szepes Mária Alapítvány)
„Visszatérés” – Raguel hét tanítványa címû kiállítása szeptember 28-
án, pénteken 18 órakor nyílik a Tetõ Galériában (1115 Budapest,

Ecsed utca 13.). A kiállítást megnyitja Lõrincz Gabriella, közremûköd-
nek a Kreatív Színházi Stúdió és a Forgács Társaság színészei (ren-
dezõ: Kertész Kata Keke). A kiállítás megtekinthetõ október 15-ig, hét-
fõtõl péntekig 15-18 óráig. www.tetogaleria.hu

Archívum – Deim Pál 80

Deim Pál Kossuth-díjas festõmûvész
Archívum – Deim Pál 80 címû rendhagyó
életmû-kiállítása október 7-ig, hétfõ kivé-
telével minden nap 10-18 óráig látogatható
a MûvészetMalomban (Bogdányi utca 32.). A
mûvek nagyrészt a mûvész személyes
gyûjteményébõl származnak, így bemutatás-
ra kerül számos olyan festmény, vázlat és
dokumentum is, amelyet eddig nem látha-
tott a közönség.
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Az elsõ szervezetten mûködõ zá-
logház a katolikus egyház és elsõ-
sorban a ferences rendi szerzete-
sek kezdeményezésére 1462-ben
Perusina városában a Kegyelet
Hegyén (Monte del Pieta) jött
létre. Az új intézmény népsze-
rûsége futótûzként terjedt el, és
Itália mellett hamarosan francia,
majd német földön is megjelentek
a közületi (egyházi, állami) zá-
logházak.

A Magyar Királyság területén
1773-ban Pozsonyban állították
fel Mária Terézia kiváltság-
levelével az elsõ magyar királyi
zálogházat (Domus Fiduciaria),
társaságunk jogelõdjét. Ebben az
idõben az ország területén sem
takarékpénztár, sem bank nem
mûködött még, kézizálogra köl-
csönt csak magánszemélyek nyúj-
tottak. A zálogház célja az uzso-
rakamat letörése volt, illetve biz-
tosítani a ház ügyfeleinek át-
meneti pénzzavaraik hitellel
történõ áthidalását. Az alapító
okirat pontosan és részletesen
meghatározta a zálogház mûkö-
dési szabályait, és a zálogul elfo-
gadható tárgyak körét.

Székhelyéül nem véletlenül vá-
lasztották Pozsonyt, a kor magyar
fõvárosát, amely akkoriban nem-
csak az országgyûlésnek adott
helyet, hanem egyúttal a keres-
kedelem, a céhes ipar és a kiala-
kuló elsõ manufaktúrák egyik
centruma is volt. Az ügyfelek
sorában így nem csupán a sze-
gényebb rétegek tagjai (városi
polgárok, kézmûvesek, céhle-
gények, szolgák) találhatók meg,
hanem az országgyûléseken meg-
jelenõ követek egy része, az õket
kísérõ jurátus ifjak, a katonák, a
városi és állami tisztviselõk,
vagyis a vagyonos és birtokos
osztályok tagjai is. A zálogul elfo-
gadott tárgyak sora arra utal,
hogy a zálogház szolgáltatását a

társadalom szinte minden réte-
gébõl igénybe vették, népszerû-
sége és forgalma gyorsan nõtt.
Tõkeszükségletének fedezetére az
államkincstártól kapott hitelt.

Az 1780-as években Buda és Pest
elõretörésével Pozsony városa
háttérbe szorult, ami megmu-
tatkozott a forgalom fokozatos

csökkenésén is. A megváltozott
körülmények miatt II. József
1787-ben Budára, a Vízivárosba
helyezte a zálogház székhelyét,
míg Pozsonyban – Filial Versatz-
amt néven – változatlanul tovább
mûködött a korábbi fiók is. Ezt
követõen – Pest erõsödével –
1802–ben a zálogház székhelyét
újra átköltöztették a mai Királyi

Pál és Szerb utca sarkán álló,
valamikori klarissza zárda épü-
letébe.

A századforduló idõszakára
mindkét zálogház megerõsödött,
tevékenységüket megismerték az
emberek, és a forgalmi adatok
ismeretében igencsak népszerûvé
váltak. A pesti zálogház ügyfél-
köre hasonló maradt a pozsonyi
zálogházéhoz. 
Már a kezdeti években sikerült
mindkét intézetben az altruista
(önzetlen) célokat megfelelõen
ötvözni a gazdaságossággal és a
mértéktartó tisztes haszonnal.

A zálogházak felügyeletét a
Helytartótanács látta el. A testü-
let döntött az elfogadható tárgyak
körérõl, a hiteltartozások elenge-
désérõl és más, a zálogházak
mûködését befolyásoló kérdé-
sekrõl.

Az 1830-40-es években az elsõ
bank (Pesti Magyar Kereskedelmi
Bank) és takarékpénztárak meg-
alakulásával a tõkegyûjtés és a
nagyobb összegû hitelezés terén
az új pénzintézetek a zálogházak
vetélytársaivá váltak. 

1881-ben kézizálog-kölcsönügy-
letekrõl szóló törvényjavaslat
került az Országgyûlés elé, amely
a konkurencia mûködését kívánta
jogi eszközökkel szabályozni
(korlátozni). A vitában felszólalók
kétségbe vonták a kamatmérték
központi megállapításának he-
lyességét, mert e téren a szabad
versenynek kívántak teret biztosí-
tani. Az elfogadott törvény egy-
séges szabályozást alakított ki: a
magán zálogintézetek mûködési
kereteit a hatályos (állami) zá-
logházi és zálogközvetítõi szabá-
lyozáshoz igazította. A közvetítõi
és gyûjtõi hálózat túlzott mértékû
kiszélesedése miatt 1891-ben a
közvetítõi tevékenységet is újra
szabályozták. A rendelkezés meg-
szüntette a gyûjtõi intézményt, és
a közvetítõk számát is maxima-
lizálta (de pl. csökkentette a kért
kaució értékét). 1892-ben ren-
deletben pontosították a zálogtár-
gyakról adandó elismervény szö-
vegét (zálogszerzõdés), és a zá-
logtárgy fajtájától függõen meg-
határozták a futamidõ hosszát. A
rendelkezések értelmében a köz-
vetítõk ellenõrzésére a zálog-
háztól függetlenül mûködõ fõfelü-
gyelet jött létre.                       (x)

Magyarországi zálogházak rövid története
A pénz kialakulásával szinte egy idõben jelent meg a zálogkölcsönnyújtás, mint a hitelügy-
letek egyik korai fajtája. (A záloghitelezés tevékenységérõl már 3000 évvel ezelõtti, Kínából
származó források is említést tesznek, illetve pontos leírásokat találunk korábbi görög és
római civilizációk történelmében is.)

ÉKSZER–ZÁLOG

A  Gold-Styl Ékszerkereskedelmi és Szolgáltató Kft. 1990-tõl foglalkozik
arany és ezüst ékszerek készítésével, javításával, felújításával  és
értékesítésével, egyedi ékszerek tervezésével és megvalósításával. 

Ezen tevékenységek mellet 2001-tõl a  MagNet Magyar Közösségi 
Bank  Zrt. kiemelt ügynökeként záloghitelezési tevékenységet is folytat. 
2012-ben nyitottuk meg újabb fiókunkat Szentendrén.

Fiók címe: ÉKSZER-ZÁLOG 
2000 Szentendre, Duna-korzó 13.                          
Tel: 26/ 309-355                           
Nyitva:  kedd-szombat  10.00-18.00

Tevékenységeink:  
• arany és ezüst ékszerek javítása, 
• készítése hozott aranyból is
• arany ékszerek felújítása, értékesítése, 
• befektetési arany  értékesítése,
• törtarany-felvásárlás
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Zaszlavik Jenõ számomra rejtélyes figurája
volt a szentendrei mûvészeti életnek, bár
ismeretségünk a hetvenes évek elejérõl
datálódik és az is köztudott volt, hogy grafiká-
val foglalkozik. Ám munkáiból egyet sem lát-
tam mostanáig. (…)
Ami a falakon itt felsorakozik, egy meggyõzõ
erejû, finom képi megoldásokban gazdag
mûvészi világ. Sajátossága, hogy nem képi,
hanem gondolati indíttatású, ezért is talál-
ható a mûveken megannyi ismétlõdõ és
szellemes grafikai ötlet, technikai megoldás és
meglepõen sok az ábrázolásba nyilvánvalóan
pótlólag beírott kommentár. A narratíva és a
grafika legtöbb esetben végtelen szabad
asszociáció révén kerül együvé. A kép nem
illusztrálja a szöveget, a szöveg nem, illetve
csak ritkán magyarázza a képet, adja az
olvasatát. 
Mindkettõ együtt leginkább magáról az alko-
tóról és szenvedéstörténetérõl, azaz a betegsé-
gével való küzdelmérõl, amelyen szerencséjére
szokatlanul sikeresen felülkerekedett, vala-
mint szárnyaló gondolatvilágáról szól. Jenõ
ugyanis drámai küzdelmet vívott a sztrókkal
és ki tudja rajta kívül, hogy még hány egyéb
súlyos betegséggel. Ennek a küzdelemnek a
jelei nemcsak azokon a képeken mutatkoznak
meg, amelyeken az enkefalográf felvételek is
láthatók a rajzoló egyik jól sikerült, kissé

karikatúra jellegû profilönarcképének ismét-
lõdõ sorozatába illesztett fotókkal, amelyeken
különféle életkorából származó portréit kí-
sérhetjük figyelemmel. Ez tudják, minek fog-
ható fel: hogy õ a halál, vagy ami még annál is
rosszabb, a meggárgyulás közelségében átfu-
tott az élete történetén. Ám a grafikus reá
jellemzõen humorral tette túl magát az esemé-
nyeken, ahogy a „Nem nagy dolog, ha meg-
maradok” képcím utal rá. Én gonosz módon
azt mondom, hogy ennek a kiállításnak az
apropója az õ életre valóságának, munka-
képességének, laza sziporkázó szellemisége
megõrzésének a dokumentálása. Ugyanis ha
figyelmesen körülnéznek, láthatják, hogy az
utóbbi évtizedbõl származnak a képek. Semmi
retro, semmi összegezés a pályáról. (…)
Nekem úgy tûnik, hogy Zaszlavik Jenõ úgy
lakott és mûködött Szentendrén négy évtize-
den át, hogy nem tagozódott be a szentendrei
festészetbe. Õ sok mindenbõl merített roppant
szabadon: az asszociatív motívumtársítása
akár Vajda Lajosig is visszavezethetõ, az
egyes alkotásaiban látható szerkezetesség
elég nyilvánvalóan Barcsayhoz köti. De nem
jellemzõ.
Jenõ nem festõi, helyesebben grafikusi stá-
tusában, hanem városlakó polgári minõ-
ségében, görög kifejezéssel élve mintegy zoon
politikon viszonyult a városhoz. (…) A lényeg
nem itt, a falakon látható, hanem a közelben
áll. Ez az Agytanoda. Ennek ideája Zaszlavik
Jenõ elméjébõl pattant ki, és neki volt elég
bátorsága, ereje, hogy létrehozza, beüzemelje.
Oktatási intézmény, amely az államilag
szabadalmazott oktatási rendszerrel ellen-
tétes, vagy csak attól eltérõ tanítási mód-
szereket alkalmazott, és eredményesen. Az
Agytanodából több mint 20 gyerek jutott fel
magasabb szintû mûvészeti oktatási intéz-
ménybe és vált mûvésszé. Az Agytanoda
Zaszlavik Jenõ fõmûve.

„Nem nagy dolog, ha megmaradok”
Szeptember 11-én nyílt meg Zaszlavik Jenõ grafikusmûvész kiállítása a
Polgármesterei Galérián. A hagyományokhoz híven a vendégeket dr. Dietz Ferenc
polgármester köszöntötte, illetve pár szóval bemutatta a mûvész munkásságát. A
kiállítást Tóth Antal mûvészettörténész nyitotta meg. Az alábbiakban az õ beszédét
közöljük szerkesztett változatban.

Haszontalanságaim II.
Régen látott jókedvû kiállítás nyílt az Erdész
Galériában. Asszonyi Tamás szobrászmûvész
tárlatán, amely hetvenedik születésnapja
alkalmából került megrendezésre, csupa
mosolyra derítõ „haszontalanság” látható.
Szándékosan nevezem a kiállított alkotásokat
így, hiszen a mûvész is hangsúlyozza, hogy
ezek nem mûalkotások, hanem jókedvében
készített tárgyak, úgynevezett „haszontalan-
ságok”. Ezeken a nagyszerû plasztikai fin-
torokon átszüremlik Asszonyi fanyar, ironikus
humora, amelytõl a világ mindig groteszk
szinezetet kap.
Különös alkotások fogadják a látogatót
Asszonyi Tamás kiállításán. Láthat ugyan a
tárlókban ismert Asszonyi-érmeket, de az Új
Mûvésztelep lepusztulását bemutató lehullott,
eltört cserepekbõl álló sorozatot is, cserép-
kancsóban álló bronzecsetek és szép nõi
mellek jelképezte trófeák társaságában, vala-
mint Makutyinak nevezett installációkat is,
amelyeket parkolócédulák, feladóvevények,
vízszámlák, felszólítólevelek és újságcikkek
borítanak. Az egykori nagysikerû Mûvész-
konyha rendezvény recepteket megjelenítõ
szellemes alkotásait is kiállította most
Asszonyi – például a spárgalevest, amely egy
levesestányéron elhelyezett, bronzból készült
spárgagombolyag, valamint az '80-as évek
Templomdombi játékokon használt pénzeket,
apró gyógyszertárolókat, sõt egy hatalmas
üveget is – Mindmegittam címmel –, amelyet
kiürült borosüvegek dugóival töltött meg. 
Ez az évfordulós játékos megmutatás tökélete-
sen illik Asszonyi Tamás sokak által kedvelt és
nagyra értékelt különös, fanyar életmûvéhez.
A kiállító mûvész ezúttal is kiváló játszótársat
talált magának Erdész László személyében.

RAPPAI ZSUZSA
Szombathy Bálint: Városjelek
A mûvész, aki soha sem foglalkozott fes-
tészettel és szobrászattal, a városi élettérben
mozogva olyan spontán nyelvi jelenségekre,
névtelen szerzõk tevékenysége nyomán hátra-
hagyott vizuális nyelvi képzõdményekre
figyelt fel, melyekrõl úgy vélte, teljes mérték-
ben kielégítik festészeti-szobrászati elvárá-
sait, így hát lefotózva saját mûveiként fogad-
hatja, illetve fogadtathatja õket el. 
Ahhoz tehát, hogy festményei és plasztikai
alkotásai legyenek, nem kell ténylegesen fes-
tenie és szobrászkodnia, elég, ha az adott
jelenséget fotón rögzítve kiemeli a környe-

zetébõl. Az alkotói kisajátítás modernista
gesztusával több száz felvételbõl álló gyûj-
teményt alakított ki, melyeknek tárgya egytõl-
egyig talált tárgy, vagyis objet trouvé. 

MEGNYITÓ 
szeptember 28. péntek 17 óra,
MûvészetMalom (Bogdányi u. 32.)
Megnyitja: L. Simon László kulturális
államtitkár
Nyitva: november 11-ig, keddtõl vasárnapig
10-tõl 18 óráig 
Kapcsolódó program: szeptember 30-án,
vasárnap 16 órakor díjtalan tárlatvezetés a
kiállításon

Alkotás a szeretet fogságában
Augusztus 26-án nyílt meg Doszkocs Zsuzsa
lélegeztetõgépen élõ mûvésznõ kiállítása a
P’Art Mozi folyosógalériáján „A szeretet
fogságában” címmel. A tárlat három téma köré
csoportosul: egyfelõl bemutatja a mûvész legú-
jabb festményeit, másfelõl az elmúlt két-három
év alkotói pályázatain indult képeket, vala-
mint Zsuzsa kedvenc képeit is láthatjuk
szeptember 26-ig a P’Art Ház nyitva tartásá-
nak ideje alatt.
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Szentendrei Petõfi Kulturális
és Hagyományõrzõ Egyesület
Stéger köz 3.

Szeptember 21. péntek 18 óra
A SZENT CSALÁD EGYIPTOMI
MENEKÜLÉSÉNEK HAGYOMÁNYA 
A KOPTOK KÖRÉBEN
Dr. Lázár Imre író elõadása

Szeptember 28. péntek 18 óra
TÁLTOS PARIPA
Kocsis István író elõadása

Október 5. péntek 18 óra
A MEGALIT MÛVELTSÉG NYOMAI
Friedrich Klára elõadása

ELÕADÁS

A helyi érték
„Gyár állott, most kõhalom”
címmel nyílik kiállítás szep-
tember 28-án, pénteken 18
órakor a Pataky Galériában
(1105 Bp., Szent László tér 7-
14.). Bevezetõt mond Kovács
Róbert, Kõbánya polgármeste-
re, a kiállítást megnyitja
Novotny Tihamér mûvészeti
író. A megnyitón elhangzik:
Amõba Városi hangzások, Sági
Viktor sampler, gitár, Boros
Levente dob.
Kiállító mûvészek: Aknay
János, Arnóti András, Gyõrffy
Sándor, Kecskés András, Kéri
Mihály, Lonovics László, Orosz
István, Romvári János, Sz. Var-
ga Ágnes, Zsemlye Ildikó. A
kiállítás nyitva október 19-ig,
kedd-szombat 10-tõl 18 óráig.

Hagyományos
modernizmus
Edmund – Varga Ödön Tibor
festõmûvész Osztott világ
címû kiállítása szeptember
20-án nyílt az Újpesti Galé-
riában (1042 Bp., Árpád u.
66.) A kiállítás megtekint-
hetõ október 7-ig, keddtõl
péntekig és vasárnap 11-18
óra, szombaton 9-tõl 18-ig.

Van Varga Ödön Tibornak, Ed-
mundnak egy fenti címû képe,
amely esszenciálisan magában
foglalja utóbbi években folytatott
festõi gyakorlatának fõbb látvány
elemeit, s talán kifejezi ars poe-
ticáját is. Festõnk hosszú ideje
kötõdik Szentendréhez, amelynek
atmoszférája, mûvészei rá is nagy
hatással voltak. Fokozatosan mé-
lyült el a szentendreiség bonyo-
lult és összetett festõi gyakorlatá-
nak mélységeiben, s alakította ki
azt a szuverén látásmódot, amely

kapcsolódik is a XX. század ma-
gyar piktúrája e jeles innovatív
folyamatához, ugyanakkor nem
felejtkezik el arról a tradícióról,
amely egy magyar festõ fej-
lõdésében, belsõ, mûvészi épít-
kezésében nélkülözhetetlen. Most
elénk tárt képei errõl tanús-
kodnak. Érezzük, hogy valóságos
mesterein túl – örömmel említi
meg e sorok írója Almár György,
Kürthy Sándor, Soós Imre nevét –
milyen érzékenyen alakítja szem-
léletét, melyben azonban letagad-
hatatlanul ott van Kassák Lajos,
Barcsay Jenõ, majd Balogh László
és Aknay János festõi forma-
teremtése. Edmund szemléletét
meghatározza egy konstrukti-
visztikus, geometrikus kompozí-
ciós rend, amelynek azonban
egyik személyes eredménye, hogy
végsõ soron sosem távolodik el
teljesen a természeti látványtól,
valamint feltûnõ munkáinak
emocionális volta. Õ tehát a ter-
mészeti formákat átírja (de nem
megsemmisíti), s ezzel együtt a
mértani formák szinte szigorúan
logikus megszerkesztésével fejezi
ki mûvészi mondandóját. Ez a
sajátos szemléletmód személyes
képi eredményeket hoz. (…)
Edmund viszonylag egyszerû,
puritán motívumvilágból épít-
kezik, ám ez mûvészete erõssége.
Mintha elõször felbontaná, ízekre
szedné az elõtte heverõ látványt
ahhoz, hogy utána úgy „rakja
össze”, hogy abból létrejön az
„edmundi” képvilág. 

DR. FELEDY BALÁZS
mûvészeti író

Nagy Péter Pál 
Galériája
Új galéria nyílik Szentendrén a
napokban. Nagy Péter mûhelyé-
ben igényesen felújított és új
Tiffany-lámpák, antik bútorok
mellett kortárs helyi mûvészek
alkotásai is sorakoznak a fala-
kon. A tulajdonos korábban csak
a képek keretezésével foglalko-
zott, s most – a mûvészek biz-
tatására – galériatulajdonosként
mutatkozik be. A megnyitóra
mindenkit szeretettel vár szep-
tember 25-én, 17 órakor, a PMK-
val szemben nyílt Péter Pál
Galériába, ahová hivatalosak a
kiállító mûvészek is: Aknay Já-
nos, Buhály József, Csíky László,
efZámbó István, Jávor Piroska,
Kárpáti Tamás, Katona Mária,
Lukács János, Lukács Tibor, Mol-
nár Bertalan, Pirk László, V. Sza-
bó Noémi.                           SZ. N.

Humorral egymás közt
SZENTENDREI MÛVÉSZEK
PORTRÉKARIKATÚRÁI 

Szentendre ismét képviselteti
magát a szeptember 22-én meg-
rendezésre kerülõ Falk Art Fóru-
mon. A kiállítás anyagát a Pest
Megyei Múzeumok Igazgatósága –
Ferenczy Múzeum képzõmûvészeti
gyûjteményébõl válogatott mû-
vészi portrékarikatúrák és kortárs
mûvészek egymásról készített
vagy éppen saját magukat
karikírozó arcképei alkotják. 
A mûvészi portrékarikatúra távol áll az utcai
karikatúrarajzolás vagy a politikai ízû gúnyrajzok
eltúlzott stílusától. A jellemábrázolás egy fajtája,
amely a modell külsõ ismertetõjegyeibõl, jellegzetes
viselkedésébõl vagy éppen jellemébõl indul ki.
Ezekre a tulajdonságokra irányítja rá a figyelmet,
tükröt tart, hogy szórakoztasson vagy megne-

vettessen, ezért van jelentõsége a
kiállítás címében szereplõ humor
kifejezésnek. 
Vajon hogyan látta Ferenczy
Károly a politikus Teleki Pált, vagy
éppen Czóbel Béla pályatársai
közül Kassák Lajost, Berény
Róbertet, milyen volt a mindig
mosolygó Tihanyi Lajos a fiatal
párizsi festõnövendékek szemével,
és miképpen jellemezték egymást a
nagy társasági életet élõ Szent-
endrei Régi Mûvésztelep egykori
bohém mûvészei?
Ezekre találhatunk példákat a
rendhagyó kamion-kiállításban,

ahol együtt láthatók Ferenczy Károly, Czóbel Béla,
Kmetty János, Ilosvai Varga István, Jeges Ernõ és a
kortársak közül Bihon Gyõzõ, Bozsó Zsuzsa, Farkas
Dani, Juhász Gergõ, Kecskés Robin, Lukács Tibor és
Végvári Tamás alkotásai. 

RAPPAI ZS.
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ADVENT! 
Felhívás kereskedõk, vállalkozók,
civil szervezetek és szentendrei
polgárok számára
Várjuk mindazok jelentkezését, akik 
a városunkban már hagyománnyá vált
adventi vásáron szeretnének részt
venni. 

A korábbi években is nagy érdek-
lõdésre számot tartó rendezvényt a
szentendrei TDM szervezettel közösen
szervezzük. Az advent elsõ napjától
január 6-ig tartó vásárra elsõsorban
kézmûves termékeket árusítók 
jelentkezését várjuk, Szentendrérõl és
a környezõ településekrõl, akik a
Dumtsa utcában felállított esztétikus
faházakban kapnak lehetõséget 
termékeik forgalmazására.
Várjuk továbbá azon szervezetek,
közösségek, galériák, vállalkozók 
jelentkezését, akik az álltaluk erre 
az idõszakra szervezett eseményeket
megjelentetnék ünnepi program-
füzetünkben. 

Jelentkezni a Szentendrei Kulturális
Központ Nonprofit Kft.-nél a
dmh@dunakanyar.net e-mail címen
lehet. 

SZENTENDREI KULTURÁLIS KFT.



KULTÚRA

XXVI. ÉVFOLYAM 18. SZÁM 2012. SZEPTEMBER 21. SzeVi 17

P'ART MOZI P'ART MOZI 
Duna-korzó 18.  
tel. 26/777 010
www.partmozi.hu

Jegyár hagyományos filmeknél: 800 Ft,
nyugdíjas, diák: 700 Ft 
Jegyár digitális (2D) filmeknél: 900 Ft
nyugdíjas, diák: 800 Ft 

szeptember 21. péntek
17.00 MISI MÓKUS KALANDJAI (95’) (kn)
18.35 STEP UP 4. - FORRADALOM 2D

(100’) (12) - szerelem, tánc, látvány
20.15 HASTA LA VISTA 2D (108’) (16) -

szellemes és megható

szeptember 22. szombat
16.00 STEP UP 4. - FORRADALOM 2D

(100’) (12) - szerelem, tánc, látvány
17.45 MISI MÓKUS KALANDJAI (95’) (kn)
19.25 NEM BESZÉLEK ZÖLDSÉGEKET!

(82’) (12) - fsz.: Gérard Depardieu
20.50 VALAKI MÁS ÉLETE (97’) (12) -

romantikus film, fõszereplõ: Juliette
Binoche

szeptember 23. vasárnap
15.30 CSINGILING A SZÁRNYAK TITKA

(92’) (kn)
17.00 SHERLOCK HOLMES NEVÉBEN 2D

(100’) (12)
18.45 LOL 2D (97’) (12)
20.30 VALAKI MÁS ÉLETE (97’) (12) -

romantikus film, fõszereplõ: Juliette
Binoche

szeptember 24. hétfõ
17.00 DRÁGA BESÚGOTT BARÁTAIM

(87’) (12) fsz: Derzsi János és
Cserhalmi György

18.30 STEP UP 4-FORRADALOM 2D
(100’)(12) - szerelem, tánc, látvány

20.15 VALAKI MÁS ÉLETE (97’) (12) -
romantikus film, fõszereplõ: Juliette
Binoche

szeptember 25. kedd
17.00 DRAKULA ÁRNYÉKA - A ROMÁNIAI

FORRADALOM KITÖRÉSÉNEK
VALÓDI TÖRTÉNETE (89’)

17.00 VALAMIKOR RÉGEN… - Török
Katalin várostörténeti sorozata

18.30 AZ AJTÓ 2D (98’) (12) - NYISD KI A
SZEMED! SOROZAT

20.10 A SZERELEM HÁROM ÉVIG TART
(98’) (16) - francia-belga vígjáték

szeptember 26.szerda
17.00 NEM BESZÉLEK ZÖLDSÉGEKET!

(82’) (12) fsz.: Gérard Depardieu
18.25 MALOM ÉS KERESZT (92’) (12) -

rendkívüli film, amit látni és nézni kell
20.00 PRIDE (115’) (16) - jó „meleg”

vígjáték

21.55 NEM BESZÉLEK ZÖLDSÉGEKET!
(82’) (12) fsz.: Gérard Depardieu

szeptember 27. csütörtök
17.00 ÉJFÉLKOR PÁRIZSBAN 2D (94’)

(12) ) - Woody Allen filmje
18.35 AMIT MÉG MINDIG TUDNI AKARSZ

A SZEXRÕL 2D (100’) (12) f:Meryl
Streep

20.15 PÁRIZS MANHATTAN (77’) (12)-
Woody Allen filmje

21.35 GUSZTÁV (70’) (kn)

szeptember 28. péntek
17.00 ALMANYA - A TÖRÖK PARADI-

CSOM (97’) (12) - török-német
vígjáték

18.45 NEM BESZÉLEK ZÖLDSÉGEKET!
(82’) (12) f: Gérard Depardieu filmje

20.15 PÁRIZS MANHATTAN (77’) (12)-
Woody Allen filmje

szeptember 29. szombat
16.00 MEGETETT TÁRSADALOM (116’)

(16) MOZIZZ OKOSAN!
18.00 ÉJFÉLKOR PÁRIZSBAN 2D (94’)

(12) - Woody Allen filmje
19.45 A BOURNE HAGYATÉK (135’) (16) -

Rachel Weisz és Edward Norton film-
je

szeptember 30. vasárnap
17.00 KUKORI ÉS KOTKODA (70’) (kn)
18.20 NAPOLA- A FÜHRER ELIT CSAPA-

TA (110’) (12)
20.15 A SZERELEM HÁROM ÉVIG TART

(98’) (16) - francia-belga vígjáték

október 1. hétfõ
17.00 LOURDES (96’) (12) - film a lourdes-i

csodáról
18.45 PÁRIZS MANHATTAN (77’) (12)-

Woody Allen filmje
20.10 A BOURNE HAGYATÉK (135’) (16) –

Rachel Weisz és Edward Norton film-
je

október 2. kedd
17.00 EGYÜTT AZ ÉG ALATT (88’) (16)
18.30 A BOURNE HAGYATÉK (135’) (16) -

Rachel Weisz és Edward Norton film-
je

20.45 PÁRIZS MANHATTAN (77’) (12) ) -
Woody Allen filmje

október 3. szerda
17.00 VAD MAGYARORSZÁG - A VIZEK

BIRODALMA (52’) - Török Zoltán
filmje 
VIDRASORS (25’) - Török Zoltán
filmje

18.20 AMIT MÉG MINDIG TUDNI AKARSZ
A SZEXRÕL 2D (100’) (12) f:Meryl
Streep

20.00 HASTA LA VISTA! (108’) (16) -
szellemes és megható



ADÁSVÉTEL

9 db-os dupla mosogatós kony-
habútor eladó. Irányár: 120 ezer
Ft. Tel. 06-20-492-5522.

Jó áron eladó német gyártású,
dupla varrásos, teljesen bõr, bézs
színû, 3 éves, króm lábas ülõgar-
nitúra. 3+1+1+puff. Tel. 06-20-
214-8626.

ÁLLÁS

Étterembe pultoslányokat
keresünk. Tel. (26) 311-175, 
06-20-598-2443.

Szentendrei népmûvészeti
boltunkba hölgy munkatársat
felveszünk. Bõvebben:
ambrozia.hu/allas. 

Leányfalui bejáratott fodrász-
üzletembe kozmetikust keresek.
Tel. 06-20-327-8596.

ÁLLÁST KERES

Takarítást, vasalást, gyermek-
felügyeletet vállalok, hívjon biza-
lommal. Tel. 06-30-309-9107.

Precíz, megbízható hölgy
takarítást, bevásárlást vállal. Tel.
06-30-515-6544.

Szakképzett ápolónõ nagy gyako-
rlattal házi betegápolást vállal.
Tel. 06-30-515-6522.

Takarítást, vasalást, gyermek-
felügyeletet vállalok. Tel. 06-30-
328-0211.

Házvezetõnõi munkát vállalok
Szentendrén. Referenciával 
rendelkezem. Tel. 06-20-514-
3323.

EGÉSZSÉG

MANTRAÉNEKLÉS. Könnyû
mantrák éneklése (,,kirtanok”) az
érzelmek kezelésére. Budapest
XIII. kerület, heti egyszer.
Bejelentkezés: www.satyanan-
da.hu/joga_kirtan.html,
kirtan@satyananda.hu, (26) 300-
409, este.

JÓGA, szerdánként este 18
órakor a Barcsayban. Test- és
légzõ gyakorlatok, relaxáció.

Bejelentkezés: tyaag@satyanan-
da.hu, (26) 300-409, este.

Pedikûr-körömgomba- és bõr-
gombakezelés, tanácsadás. Tel.
06-30-949-6456.

EZOTÉRIA

Tisztánlátó szeretettel várja!
Sorselemzés, energiafeltöltés,
lelki segítség gyakorlatiasan.
www.leleklato.eoldal.hu. Tel. 06-
30-605-7199.

KIADÓ LAKÁS

Saját fürdõszobás, bútorozatlan
albérlet a belvárosban kiadó. Tel.
06-30-966-8497.

Igényesnek különálló lakrész
kiadó. Tel. (26) 301-080.

Október 1-jétõl kis garzon 30
ezer Ft-ért kiadó+rezsi+kaució
szükséges. Tel. 06-20-962-4940.

Garzonlakás kiadó
Szentendrén az Ady Endre út
30. szám alatt. Tel. 06-20-
495-0144.

Kétszobás összkomfortos lakás
kiadó Szentendrén. Tel. 06-20-
375-0469, (26) 316-555.

Leányfalun, a strandtól 200 m-re
2x2,5 szobás, összkomfortos
családi ház kis rezsivel kiadó. Tel.
(26) 313-684, este, 06-20-386-
9498, napközben.

Szentendrén, Hév-végállomásnál
kiadó 32 nm-es önálló lakás,
egyedi mérõkkel. Ár: 50 ezer Ft.
Tel. 06-30-560-3567.

Bérleményeket keresek 40
ezer Ft/hó és 300 ezer Ft/hó
között. Ház, lakás, nyaraló
lehetséges. Tel. 06-30-299-
0376.

Szentendrén a Hévhez közel,
külön bejáratú, bútorozott,
gázfûtéses szoba-konyha-
fürdõszobás lakrész 2 fõ részére
azonnal kiadó. Tel. 06-30-266-
9201.

Szentendrén egyszobás lakás
kiadó. Tel. 06-30-949-6456.

LAKÁS, INGATLAN

Garázs eladó az angol házaknál,
a garázssoron. Tel. 06-20-942-
4954.

Eladó családi- vagy ikerházat
keresek 35 millió Ft-ig. Tel. 06-
30-876-7934.

Eladó lakást keresek II. emeletig.
(panel is lehet). Tel. 06-30-876-
7934.

Pap-szigettel szemben, tár-
sasházban egyszobás, részben
felújított kertkapcsolatos lakás 5
millió Ft-ért eladó. Tel. 06-70-
677-4514.

Tulajdonosától eladó a Bükkösnél
dupla telek házzal. Varázslatos,
nézze meg! Ára: 35 millió Ft. Tel.
06-30-701-9002.

Eladom vagy budapesti,
szentendrei lakásra cserélem 21
millió Ft-os érdi, összközmûves
ingatlanomat, rajta 43 nm-es
lakható kis házzal. Tel. 06-30-
290-8648.

Tulajdonostól eladó napfényes, 
2 szobás, 57 nm-es, I. emeleti
lakás nagy terasszal, tárolóval
csúsztatott zsalus technológiával
készült házban. Budapestre
lakáscsere is érdekel. Tel. 06-70-
604-4882.

Összközmûves, 90 nöl-es építési
telek szép környezetben, igényes
építkezõnek eladó. Irányár: 12
millió Ft. Tel. 06-30-605-7199.

Lakások: garzonok és másfél
szobásak 5,5 és 7,5 millió Ft-
ért eladók. Nem lakótelepen!
Tel. 06-30-299-0376.

Leányfalun, 300 nöl-es õsfás
telken 85 nm-es alapterületû,
60 nm-es tetõtérrel villajel-
legû ház 26 millió Ft-ért
eladó. Kétgenerációs! Tel. 06-
30-299-0376.

OKTATÁS

Rajz-, festés-, mûvészettörténet-
tanítás, érettségire-felvételire
felkésztést vállal képzõmûvész
nagy tapasztalattal a belváros-
ban. Tel. 06-30-617-6750, (26)
313-928.

Matematika korrepetálás,
érettségire felkészítés – nagy
gyakorlattal – a belvárosban. Tel.
(26) 313-928, 06-30-642-3379.

Történelem, magyar,
mûvészettörténet korrepetálást
(általános, középiskolás), érettsé-
gire felkészítést (szövegértés,
esszéírás) vállalok gyakorlattal
Szentendrén, a belvárosban. Tel.
(26) 313-933, 06-30-540-5639.

Matematikából, fizikából nagy
gyakorlattal korrepetálást, nyol-
cadikosoknak felvételi
felkészítést, érettségizõknek
speciális kurzust vállalok. Tel. 06-
30-855-3543.

Némettanítást vállalok. A kezdeti
nehézségekben tudok segíteni.
Tel. (26) 311-770, nyugdíjas
pedagógus.

Múlt, jelen, jövõ érdekli?
Asztrológia tanfolyam indul
10. 03-án (18-20 óráig)
Szentendrén, a P’Art mozi-
ban, kéthetente. Ár: 4 ezer
Ft/hó. Tel. 06-70-653-7765,
katalin.szabo@citromail.hu.

Matematikából, fizikából javító-
vizsgára korrepetálást, közép-
iskolába felvett nyolcadikosoknak
szintre hozó felkészítést vállalok.
Tel. 06-30-855-3543.

Matematika korrepetálás,
érettségire felkészítés nagy
gyakorlattal a Belvárosban. Tel.
06-30-642-3379,(26) 313-925.

Biológia, fizika, kémia érettségire
felkészítés Szentendrén 30 éves
közép- és emelt szintû vizsgáz-
tatási tapasztalattal. Tel. 06-30-
224-5798.

Olasz nyelvoktatás Szentendrén.
Tel. 06-20-452-6613.

SZOLGÁLTATÁS

Bérelhetõ személy és kiste-
herautók a Szentendrei úton,
Opel Astra 1-10 nap: 6900 Ft,
10-20 nap: 6 ezer Ft, 20 naptól 5
ezer Ft. Opel Vivaro kisteher 1-
10 nap: 8900 Ft, 10-20 nap: 8
ezer Ft, 20 naptól 7 ezer Ft. Tel.
06-20-522-9102.

Költöztetés! Tel. 06-30-966-
4305.

Hûtõgép, fagyasztó,
mosógép, mikrohullámsütõ
javítása. Tel. (26) 788-367,
30-950-4187, Mezei Sándor.

TÁRSKERESÕ

DUNAKANYAR PÁRSKERESÕ!
- személyes konzultáció,-
egyéni és párterápia,-

krízishelyzetek feloldása.
www.újrakezdés.hu, Füzes
Fruzsina, 06-20-823-2025.

ÜZLET

Szentendrén a belvárosban 60
nm-es helyiség kiadó rendelõnek,
irodának stb. Tel. 06-20-665-
3685.

Irodai, telephely stb. célra
kiadó kitûnõ helyen lévõ 
helyiség. 40 nm-es, 100 ezer
Ft/hó. Tel. 06-30-299-0376.

Szentendre új sétálóutcájában, új
építésû házban belsõudvari, 2x45
nm-es, belsõlépcsõs, külön
bejáratú ingatlan iroda, szolgál-
tatás céljára kiadó. Tel. 06-30-
951-1980.

Pomáz ipartelepen jó közlekedés-
sel összközmûves, igényesen

kialakított, Lindab csarnok 480
nm+470 nm, hosszú távra kiadó.
Tel. 06-30-280-6978, 06-30-251-
0343, e-mail: katalin.kruczli@ico.hu. 

Húsboltnak is alkalmas üzlethelyiség
kiadó. Tel. 06-20-236-3300.

Budakalászon 18/36 nm hely-
iségek kiadók. Saját parkoló, mel-
lette ABC, húsbolt, illetve óvoda.
Alkalmasak: iroda, cégközpont,
székhely, illetve szolgáltatás, rak-
tár hasznosításra (Ár: 25 000/50
000 Ft+ áfa). Tel. 06-20-530-
8867.

APRÓK
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AUTÓSZERVÍZ
SZENTENDRE
Vasúti villasor 6.

Tel.: 26/312 340
26/500 150

Nyitva H-P: 7-18-ig, Sz: 9-14-ig

• márkafüggetlen gépjármû
javítás

• gépkocsi és motorkerékpár
mûszaki vizsga és eredetiség
vizsgálat – szombaton is –
megvárható

• gumiszervíz, eladás
• klíma töltés, tisztítás
• autómosás

ingatlant keres
vagy kínál?

Új és használt ingatlanok egyedi
választékával,

együttmûködõ országos partneri
hálózattal, 

az OTP Bank kedvezményes finan-
szírozási konstrukcióival, pénzügyi
megoldásokkal

várjuk ügyfeleinket!

www.otpip.hu
1-234-0080



Utánpótlás-nevelés felsõfokon
Kevesen tudják, hogy a londoni olimpia 200 méteres férfi
mellúszás olimpiai bajnokának, Gyurta Dánielnek nevelõ-
edzõje ifj. Szabó László, aki Szentendrén a Kossuth SE úszó
szakosztályában vezetõedzõként neveli, képezi az után-
pótlását.

A MOB által az Olimpiát követõen a MK Tisztikeresztje polgári tagoza-
tának bronz fokozatára felterjesztett okleveles úszó szakedzõ 2011
májusa óta tevékenykedik városunk sportéletében; rekordidõ alatt
hozott létre egy a MÚSZ által is akkreditált úszó utánpótlás mûhelyt.
Szentendrén kizárólag a Kossuth SE rendelkezik felelõsségbiztosítás-
sal, érvényes úszó sportági szakszövetségi tagsággal, oktatói, edzõi és
sportolói licencekkel. Jelenleg egy versenyzõi és egy elõkészítõ cso-
portjában közel 40 úszópalánta tempózik nap mint nap, és kap prog-
resszív sportág-specifikus képzést a V8 sportuszodában. Az alapokat
pedig a Tóth István elnök által koordinált úszásoktatói team biztosítja,
mintegy 120 gyermek úszásoktatását, alapképzését felvállalva a
késõbbi sportági képzésért, illetve a szabadidõ- és rekreáció érdekében.
Mindenképpen kívánatosnak tartanánk a jövõben a városi sportkon-
cepció érdekeinek megfelelõ sportegyesületek munkájának támo-
gatását, elismerését az önkormányzat részérõl!

Szeretettel várjuk a leendõ úszóreménységeket a HKLSE-be!. 
Az Ifj. Szabó László által vezetett edzésidõpontok a V8 uszodában:
H. 17.00-18.00 versenyzõ, 18.00-19.00 elõkészítõ
K. 17.00-18.00 versenyzõ
SZ. 6.00-7.00 versenyzõ, 17.00-18.00 versenyzõ, 18.00-19.00
elõkészítõ
CS. 17.00-18.00 versenyzõ
P. 17.00-18.00 versenyzõ 18.00-19.00 elõkészítõ
Sz. 9.30-11.00 versenyzõ + elõkészítõ

KOSSUTH SE
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KERTÉSZKEDJÜNK!

Szeptemberi tennivalók

Trágyázás
Ássuk fel az üresen maradt kertrészt és az
ágyásokat, valamint forgassunk be a talajba
istállótárgyát, így jövõre szép virágzó kertet
kapunk.

Ültessünk magokat!
Ha még van hely a kertben, most ültessük el a
retket, a metélõhagymát, és ha az idõ engedi,
a madársaláta és a spenót is vethetõ.

Gondoskodjon a nem fagytûrõ növényekrõl!
A leandert, hibiszkuszt, szobanövényeket és

más mediterrán dísznövényeket vigyük be
védett helyre, hiszen az éjszakai hõmérséklet
már sokat árthat nekik. A mediterrán növé-
nyeket 10-15 fokos, világos helyre tegyük,
csökkentsük le a locsolást és hagyjuk el a

tápoldatozást is. A hajtásokat vágjuk vissza,
így kevesebb vizet párologtatnak el a
növények.

Õszi hagymás növények ültetése
Ha szeretné, hogy a tavasz elsõ napsugara
gyönyörû tulipánokat és nárciszokat találjon
a kertjében, most kell elültetni a hagymás
növényeket! Ha még van a kertjében virágzó
növény, akkor akár november elején is ráér
elültetni a gyönyörû jácint-, nárcisz- és
tulipánhagymákat.

Gondoskodjunk a kerti tóról!
A kerti tó fölé érdemes védõhálót kifeszíteni.
Azokat a növényeket, amelyek számára nem
elég mély a víz a teleltetéshez, szintén vigyük
védett, fagymentes helyre.

Labdarúgás

A Szentendre VSE két
labdarúgó csapata
három meccset ját-
szott szeptember

közepén
13-án: SZVSE – Pomáz ICO 1-1 (1-
1) öregfiúk mérkõzés. Góllövõk
Stoltz A., ill Kult F.
Jó iramú, kiváló mérkõzésen
egyenlõ erõk küzdelme folyt a
pályán. Igazságos döntetlen szü-
letett. Bebizonyosodott, hogy a
tavalyi sereghajtóból közép-
mezõnybe emelkedõ csapat lett a
szentendrei világoskék együttes.
Ezúttal a mezõny legjobbjának
„Pivi”-t (Pivarcsek Antal) és
Szaka Robit láttam, de Weisz
Attila – a kapus – is jó teljesít-
ményt nyújtott. A csapat többi
tagja is jól küzdött. A pomázi-
aknál is akadt jó teljesítmény,
fõleg a védelemben.
A játékvezetõk jól vezették a
meccset.

16-án: Szada,Veresegyház II. –
SZVSE  2-3 (1-1) megyei III.o.
mérkõzés. Góllövõk: Riesz Gy., ill.
Horváth Cs., Bíró Z. és Szabó Gy. 
Végre gyõzelem! Magas színvo-
nalú mérkõzésen technikás,
gyors, jó csapatot sikerült le-
gyõzni. Sok kiemelkedõ teljesít-

mény volt a szentendreieknél –
mind védekezésben, mind közép-
pályán és elõl is. – Alakul a csapat
– mondta Dombay Zsolt edzõ  –
Igazán tavaszra érik majd össze a
társaság. Nagyot hajtottak a fiúk!
Végre korrekt játékvezetést lát-
hattunk.

17-én: Pilisvörösvár – SZVSE 5-3
(3-2). Góllövõink: Szabó Gy.,
Barton R. Vaczó T.
Jó mérkõzést vívott a két csapat.
Az elsõ félidõ végén úgy láttam,
akármi lehet. Jó és folyamatos
volt a szentendreiek mezõnyjáté-
ka: a hamar bekapott gólt egyen-
lítettük, majd sikerült még egy-
szer egyenlíteni, de a végén kap-
tunk egy gólt, így lett 3-2 a félidõ.
Az 50-70. perc között azonban
„leült” a csapat, amelynek oka,
hogy elõzõ nap a megye III-ban
játszott három meghatározó játé-
kos, így elfáradtak. A pontosan,
gyorsan adogató vörösváriak
széthúzták a védelmünket és kap-
tunk még két gólt (5-2). Emellett
Weisz Attila bravúrjaira volt
szükség, hogy ne kapjunk még
gólokat. Az utolsó tíz perc megint
a miénk volt, de csak szépíteni
tudtunk. Az igazság az, hogy nem
idegenben kell gyõzni és nem
pont a Vörösvár ellen. Semmi
gond, Fiúk!

GERLAI P.

JÓGA!   
KEDD 10:00 CSÜTÖRTÖK 18:00 1000 Ft/ alkalom 
Szentendre Waterfront Hotel Duna-part

MOSOLY, ENERGIA, LELKI BÉKE 
tel: 20-972 7373 http://jogaszentendre.netlap.net

Ifj. Szabó László életútja címszavakban:

1991-98. között a Bp. Spartacus SC-ben úszásoktató, után-
pótlásedzõ Kiss Miklós és Selmeci Attila mesteredzõk mellett;
assistant coach Kiss László mesteredzõ mellett a 92-es és a 96-os
olimpiai ciklusban; együtt dolgozott edzõként Kovács Ágnes, Cseh
László, Egerszegi Krisztina, Güttler Károly úszókkal. 1998-2011: A
BVSC-ben utánpótlásedzõ, utánpótlás szakág-vezetõ, vezetõedzõ,
szakosztály-igazgató; Gyurta Dániel, Zubcsek Dénes, Dajka Ádám,
Tompa Orsolya nevelõedzõje. 2007-tõl a MÚSZ elnökségének tagja.
2011-tõl a szentendrei Kossuth SE vezetõedzõje.
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KÉZILABDA

A londoni olimpia a kézilabda szemszögébõl

London fényesen bizonyította: a sport több mint testmozgás. Hiszen a
három hét alatt példaképek születtek, elfelejtettük a politikát, gazdasá-
gi nehézségeinket. Sportolóink bebizonyították, hogy kis ország is tud
nagy lenni. A csapatsportágakban, különösen a labdajátékok területén
– kivéve a vízilabdát – ki vagyunk éhezve a sikerekre. Ennek tükrében
kézilabdásaink sikeres szereplése üde színfolt volt palettán. Legyünk
õszinték: nem vagyunk a világ negyedik legjobb csapata. De ott és
akkor azok lettünk, és ez a legfontosabb.
Nagy László személyisége és szerepe megosztotta az országot. Egy-két
embernél kiverte a biztosítékot. Például a mindenki által tisztelt
Laurensz László kijelentette, ha Lacit beválogatják a csapatba és ját-
szik, õ nem nézi a mérkõzéseinket. (Nézte, sõt kommentálta a tévében,
szerintem nem ingyen). Az én véleményem, hogy ennek a megítélését a
játékosokra kell bízni. Õk döntöttek Laci mellet. Nem mellékes: nélküle
a legjobb nyolc közé sem kerültünk volna.
Térjünk ki egy másik játékos, Lékai Máté szereplésére is. Ahogy
Debrecen büszke Risztov Évára, egy kicsit Szentendre is büszke lehet,
hiszen 15 éves koráig Máté a mi játékosunk volt. Máté rendkívüli tehet-
ség, zsigerbõl van érzéke az összes labdajátékhoz, és hogy kézilabdás
lett, abban van némi szerepünk. Emlékezzünk a koreaiak ellen nyújtott
második félidei játékára, valamint az izlandiak ellen az utolsó másod-
percben a csapatot négy közé juttató góljára.
Összegezve: a sikeres olimpiai szereplés elõsegíti a kézilabdasport
elõrelépését. Szükség is van rá, mert a világ kézilabdasportja roha-
mosan halad elõre – dinamikusan fejlõdõ sportág.

TÓTH LAJOS

A fenti cikket örömmel fogadtuk Tóth Lajostól, és szerettük volna a
neve alá írni a Szentendrei Kézilabda Clubban betöltött tisztségét is:
elnök. Korábban ugyanis rendszeresen tartottuk vele a kapcsolatot,
kaptuk az információkat a kézilabda-meccsek eredményérõl és
következõ mérkõzések idõpontjáról. De most megtudtuk: majd két
évtizedes munka után kilépett a klub elnökségébõl, és nemrégiben
klubtagságáról is lemondott.
Tóth Lajos 1992-ben alapító elnöke volt a sportklubnak. Kérdésünkre,
hogy mi volt az oka lemondásának – hiszen aki ismeri, tudja róla,
milyen szenvedélyes rajongója a sportnak és mekkora áldozatokat vál-
lalt a csapat sikere érdekében –, óvatosan válaszolt, hogy senkit se
sértsen meg. A következõket mondta el lapunknak: „Azzal az úttal,
amit a jelenlegi vezetõség többsége képvisel, nem tudok azonosulni,
ami természetesen nem zárja ki, hogy az én elképzeléseimben van a
hiba – ezt majd a jövõ dönti el. Mint nézõ, nagyon szurkolok a csapat-
nak, teszem ezt egyrészt, mert szentendrei vagyok, másrészt pedig
azért, mert jó néhány játékosnak – képletesen – én adtam a kezébe a
labdát.”

A SZERK.

THAIBOX

Irány a VB!

A Szentendre Városi sportegyesület küzdõsport szakosztályának
életében komoly esemény, hogy sportolót delegálhat egy igen
fontos eseményre, jelesül a Szentpéterváron megrendezésre kerülõ
thaibox világbajnokságra. Nehézsúlyban Varga István, a VSE új
reménysége – aki magyar bajnok is lett az idén – képviselheti
hazánkat a rangos sporteseményen, bizonyítva ezzel egyesületünk
szakmai eredményességét.
A kiutazás azonban nem jöhetett volna létre, lelkes támogatók
nélkül, akik közül kiemelnénk a Target Security csapatát õk mindig
támogatják a hasonló kezdeményezéseket. Köszönjük!


